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Kapitel 1
1 Kristi sliktled fran Abraham till Josef. 18 Han avlades
av den helige Anden, och féddes av jungfrun Maria néir
hon var trolovad dt Josef. 19 Angeln hjilper Josef och
uttyder Kristi namn.

1 Boken om Jesu Kristi sliktled, Davids
son, Abrahams son.

2 Abraham fodde Isak; och Isak fodde
Jakob; och Jakob fodde Judas och hans
broder;

3 Och Judas fodde Fares och Sera av
Tamar; och Fares fodde Esrom; och
Esrom fodde Aram;

4 Och Aram fodde Aminadab; och
Aminadab f6dde Naasson; och Naasson
fodde Salmon;

5 Och Salmon fodde Boas av Rachab;
och Boas fodde Obed av Rut; och Obed
fodde Jesse;

6 Och Jesse fodde kung David; och kung
David fodde Solomon av henne som
hade varit Urias hustru;

7 Och Solomon fodde Roboam; och
Roboam fodde Abia; och Abia fodde
Asa;

8 Och Asa fodde Josafat; och Josafat
fodde Joram; och Joram fodde Osias;

9 Och Osias fodde Joatam; och Joatam
fodde Akas; och Akas fodde Ezekias;

10 Och Ezekias fodde Manasses; och
Manasses fodde Amon; och Amon fodde
Josias;

11 Och Josias fodde Jekonias och hans
broder, runt tiden de blev bortforda till
Babylon:

*Josias begat Jechonias and his brethren: some read,
Josias begat Jakim, and Jakim begat Jechonias

12 Och efter att de blev forda till
Babylon, fodde Jekonias Salatiel; och
Salatiel fodde Zorobabel,;

13 Och Zorobabel fodde Abiud; och
Abiud fodde Eliakim; och Eliakim fodde
Azor;

14 Och Azor fodde Sadok; och Sadok
fodde Akim; och Akim fodde Eliud;

15 Och Eliud fodde Eleazar; och Eleazar
fodde Matthan; och Matthan fodde
Jakob;

16 Och Jakob fodde Josef, Marias make,
av vilken Jesus foddes, som kallas
Kristus.

17 Alltsé dr alla sliktled frin Abraham
till David fjorton sléktled; och fran
David till bortforandet till Babylon dr
fjorton sliktled; och fran bortférandet till
Babylon till Kristus dr fjorton sliktled.
18 Jesu Kristi fodelse gick nu till sa hér:
Sedan hans mor Maria var trolovad at
Josef, befanns hon vara gravid, innan de
kom tillsammans, av den Helige Anden.
19 Da blev hennes make Josef, varande
en rattfardig man, och varande ovillig att
gora henne till ett offentligt exempel,
sinnad att 1 hemlighet forskjuta henne.
20 Men medan han ténkte pa dessa ting,
se, dd visade sig Herrens dngel for
honom 1 en drom, sdgande, Josef, du
Davids son, frukta inte att ta Maria din
hustru till dig: ty det som ar avlat i henne
ar av den Helige Anden.

21 Och hon skall frambringa en son, och
du skall kalla hans namn JESUS: ty han

skall rddda sitt folk frdn deras synder.
1 Mos 3:15, 2 Mos 12:13, Jes 53:8, 43:1, Joh 6:37, 10:28,
17:2,9, 24,2 Th 2:13, Ef 1:3, Rom 8:28, 9:6

22 Allt detta skedde nu, att det skulle bli
uppfyllt som blev talat av Herren genom
profeten, sdgande,

23 Se, en jungfru skall bli gravid, och
skall frambringa en son, och de skall
kalla hans namn Emmanuel, vilket
betyder, Gud hos oss.

*they shall call his name: Or, his name shall be called
24 Och Josef, varande vickt fran
somnen, gjorde som Herrens dngel hade
befallt honom, och tog sin hustru till sig:
25 Och kdnde henne inte innan hon hade
fott sin forstfodde son: och han gav
honom namnet JESUS.




Kapitel 2

1 De vise médnnen frdn dst leds till Kristus genom en
stjdrna. 11 De tillber honom och frambdr sina gavor.
14 Josef flyr ner till Egypten med Jesus och hans mor.
16 Herodes driper barnen: 20 Och dér. 23 Kristus fors
tillbaka igen in till Galileen till Nasaret.

1 Nar nu Jesus blev fodd 1 Bethlehem 1
Judeen under kung Herodes dagar, se, dd
kom déar vise mén fran ost till Jerusalem,
2 Sdgande, Var dr han som dr fodd,
judarnas Konung? Ty vi har sett hans
stjdrna 1 0stern, och har kommit for att
tillbe honom.

3 Nar kung Herodes hade hort dessa ting,
blev han orolig, och hela Jerusalem med
honom.

4 Och nér han hade forsamlat alla
oversteprasterna och folkets skriftlarda,
begirde han att fa veta av dem var
Kristus skulle fodas.

5 Och de sade till honom, I Bethlehem 1
Judeen: ty sé dr det skrivet genom
profeten,

6 Och du Bethlehem, i Juda land, &r inte

den minste bland Juda furstar: ty ut frn

dig skall en Furste komma, som skall

regera over mitt folk Israel. Mik 5:2
*rule: Or, feed

7 Sedan, ndr han hade kallat #ll sig de
vise ménnen enskilt, dd fragade Herodes
ut dem noga om vilken tid stjirnan hade
visat sig.

8 Och han sinde dem till Bethlehem, och
sade, Ga och sok noga efter barnet; och
nar ni har funnit honom, aterberitta till
mig, att jag ocksa m& komma och tillbe
honom.

9 Nér de hade hort kungen, gav de sig
av; och, se, stjarnan som de sag 1 Ostern,
gick framfor dem, tills den kom och
stannade Over dir barnet var.

10 Nér de sdg stjarnan, gladde de sig i
overvildigande stor glddje.

11 Och nir de hade gatt in 1 huset, sdg de
barnet med sin mor Maria, och f6ll ner,
och tillbad honom: och nir de hade
Oppnat sina skatter, bar de fram gévor ét

honom; guld, och rokelse, och myrra.
*presented: Or, offered

12 Och ndr de varnades av Gud i en
drom att de inte skulle &tervénda till
Herodes, for de ivig till sitt eget land en
annan vag.

13 Och nér de hade farit ivag, se, da
visade sig Herrens dngel for Josef i en
drom, sdagande, Stig upp, och tag barnet
och hans mor, och fly till Egypten, och
var du dar tills jag ska sdga till dig: ty
Herodes kommer soka efter barnet for att
forgora honom.

14 Nér han steg upp, tog han barnet och
hans mor om natten, och begav sig till
Egypten:

15 Och var dér dnda till Herodes dod: att
det skulle uppfyllas som var sagt av
Herren genom profeten, sdgande, Ut ur
Egypten har jag kallat min son.  Hos 11:1
16 Nér d& Herodes sag att han hade blivit
forlojligad av de vise mannen, blev han
ursinnig, och skickade ut, och dodade
alla barnen som var 1 Bethlehem, och 1
alla dess grinstrakter, fran tva ar gammal
och under, enligt den tid som han noga
hade utfrdgat hos de vise mannen.

17 D4 uppfylldes det som var sagt genom
profeten Jeremia, sdgande,

18 I Rama hordes en rést, klagan, och
grét, och stor sorg, Rachel begratande
sina barn, och ville inte bli tréstad,
eftersom de inte ldngre finns till. Jer31:15
19 Men nar Herodes var dod, se, da visar
sig en Herrens dngel for Josef 1 en drom 1
Egypten,

20 Siagande, Stig upp, och tag barnet och
hans mor, och ga till Israels land: ty de
vilka sokte efter barnets liv dr doda.

21 Och han steg upp, och tog barnet och
hans mor, och kom till Israels land.

22 Men nédr han horde att Arkelaus
regerade 1 Judeen, 1 sin far Herodes
stdlle, blev han radd att fara dit: dock,
havande blivit varnad av Gud i en drom,
viande han in till Galileens trakter:

23 Och han kom och bosatte sig i en stad
som hette Nasaret: att det skulle
uppfyllas som var sagt genom profeterna,




Han skall kallas en nasaré.

Kapitel 3
1 Johannes predikar: hans dmbete: liv, och dop. 7 Han

tillrdttavisar fariseerna och sadduceerna som kommer till
honom, 13 och doper Kristus i Jordan.

1 I de dagarna kom Johannes Doparen,
predikande 1 Judeens 6demark,

2 Och sigande, Andra sinne: ty
himmelriket &r néra.

3 Ty denne &r han som blev omtalad
genom Jesaja, sdigande, Rosten av en
ropande i 6demarken, Férbered ni
Herrens vég, gér hans stigar raka. Jes 40:3
4 Och samme Johannes hade sin klddnad
av kamelhar, och ett ldderbalte om sina
hofter; och hans mat var grashoppor och
vildhonung.

5 D& gick Jerusalem ut till honom, och
hela Judeen, och hela trakten runt
omkring Jordan,

6 Och blev dopta av honom 1 Jordan,
bekinnande sina synder.

7 Men nér han sdg manga av fariseerna
och sadduceerna komma till hans dop,
sade han till dem, O huggormars
avkomma, vem har varnat er att fly fran
den kommande vreden?

8 Bir da frukter vardiga sinnesdandring:
*meet for repentance: Or, answerable to amendment of
life

9 Och tink inte att sdga inom er sjilva,
Vi har Abraham till far: ty jag siger till
er, att Gud formar att av dessa stenar
uppvicka barn &t Abraham.

10 Och nu dr ocksa yxan satt till roten pa
trdden: darfor huggs vart och ett trad ner
som inte frambringar god frukt, och
kastas till elden.

11 Visst doper jag er med vatten for
sinnesdndring: men han som kommer
efter mig 4r miktigare an jag, vars skor
jag inte dr vardig att bara: han skall dopa
er med den Helige Anden, och med eld:
12 Vars kastskovel dr 1 hans hand, och
han kommer fullstindigt rensa sin
troskplats, och samla sitt vete in till
ladan; men agnarna kommer han brinna

upp med outslacklig eld.

13 Sedan kommer Jesus fran Galileen till
Jordan, till Johannes, for att bli dopt av
honom.

14 Men Johannes f6rbjod honom,
sdgande, Jag har behov av att bli dopt av
dig, och du kommer till mig?

15 Och Jesus sade till honom, svarande,
Lat det nu ske sa: ty det ir riktigt av
oss att sa uppfylla all rittfirdighet. Da
14t han honom.

16 Och Jesus, nir han blev dopt, steg
genast upp ur vattnet: och, se, himlarna
oppnades for honom, och han sdg Guds
Ande nedstigande som en duva, och
komma &ver honom:

17 Och se, en rost frdn himlen, sdgande,
Denne édr min élskade Son, 1 vilken jag
har mitt vilbehag.

Kapitel 4
1 Kristus fastar, och blir frestad. 11 Anglarna tjinar
honom. 13 Han bosidtter sig i Kapernaum, 17 borjar
predika, 18 kallar Petrus, och Andreas, 21 Jakob, och
Johannes: 23 och helar alla sjuka.

1 Sedan blev Jesus av Anden ledd upp in
till 6demarken till att bli frestad av
djavulen.

2 Och nér han hade fastat i fyrtio dagar
och fyrtio nétter, var han sedan hungrig.
3 Och nér frestaren kom till honom, sade
han, Om du dr Guds Son, befall att dessa
stenar ska bli till brod.

4 Men han svarade och sade, Det ar
skrivet, Manniskan skall inte endast
leva av brod, utan av vart och ett ord

som gir ut frin Guds mun.
5 Mos 8:3, Luk 4:4

5 Sedan tar djavulen honom upp till den
heliga staden, och stédller honom pé en
hog punkt av templet,

6 Och sager till honom, Om du ar Guds
Son, kasta dig ner: ty det &r skrivet, Han.
skall ge sina dnglar befallning angdende
dig: och de skall i sina hinder lyfta upp
dig, att du inte ndgon gang ska sl din fot
mot en sten. Psa 91:11
7 Jesus sade till honom, Det ar ater




skrivet, Du skall inte fresta Herren din

Gud.
2 Mos 17:2, 5 Mos 6:16, Psa 78:18, 41, 56, 95:9, 106:14,
Mal 3:15, 1 Kor 10:9, Heb 3:9

8 Ater, tar djivulen honom upp pa ett
valdigt hogt berg, och visar honom alla
varldens riken, och deras hérlighet;

9 Och sidger till honom, Allt detta
kommer jag ge dig, om du faller ner och
ska tillbe mig.

10 D4 sdager Jesus till honom, G4 bort,
Satan: ty det ar skrivet, Du skall tillbe

Herren din Gud, och endast honom
skall du tjaAna. 16:23, Luk 4:8, 5 Mos 6:13, 10:20
11 Da lamnar djavulen honom, och, se,
anglar kom och tjinade honom.

12 Nér nu Jesus hade hort att Johannes
var satt 1 fangelse, gav han sig av till

Galileen;
*cast: Or, delivered up

13 Och ldamnande Nasaret, kom han och
bodde i Kapernaum, som ligger vid
kusten, inom Sabulons och Neftalims
grainsomriden:

14 Att det skulle uppfyllas som blev sagt
genom profeten Jesaja, sigande,

15 Sabulons land, och Neftalims land
vid sjévagen, pd andra sidan Jordan,
hedningarnas Galileen;

16 Folket som satt 1 morker sig ett stort
ljus; och till dem som satt 1 omridet och

i dodsskugga har ljus gétt upp.
Jes 9:1, 42:6, 60:1, Psa 107-10

17 Frén den tiden borjade Jesus att
predika, och att siga, Andra sinne: ty
himmelriket ir nara.

18 Och Jesus, vandrande vid Galileiska
sjon, sag tva broder, Simon som kallas
Petrus, och hans bror Andreas, kastande
ut ett ndt 1 sjon: ty de var fiskare.

19 Och han sager till dem, Fo6lj mig, och
jag skall gora er #ill manniskofiskare.
20 Och genast limnade de sina nét, och

foljde honom.
1 Kor 1:24, Rom 8:30, Joh 6:44, 10:27, 15:16

21 Och géende dérifrin, sdg han tva

andra broder, Jakob, Sebedeus son, och
hans bror Johannes, i ett skepp med sin
far Sebedeus, reparerande sina nét; och

han kallade dem.
22 Och genast ldimnade de skeppet och

sin far, och f6ljde honom.
1 Kor 1:26, Rom 8:30, Joh 6:44, 10:27, 15:16

23 Och Jesus vandrade omkring i hela
Galileen, undervisande 1 deras
synagogor, och predikande rikets
evangelium, och helande alla slags
sjukdomar och alla slags krampor ibland
folket.

24 Och ryktet om honom gick ut over
hela Syrien: och de forde alla sjuka till
honom som var ansatta av olika
sjukdomar och plagor, och de som var
besatta av demoner, och de som var
galna, och de som var lama; och han
helade dem.

25 Och stora folkskaror foljde honom,
frdn Galileen, och frdn Dekapolis, och
frdn Jerusalem, och frdn Judeen, och
frdn andra sidan Jordan.

Kapitel 5
1 Kristus inleder sin predikan pd berget: 3 férkunnar
vilka som dr vilsignade, 13 vilka som dr jordens salt,
14 vdrldens ljus, staden uppe pd en hdjd, 15 ljusstaken.
17 att han kom for att fullborda lagen: 21 vad det
innebdr att doda, 27 att begd dktenskapsbrott, 33 att
svira: 38 Formanar till att lida ordtt, 44 att dlska ocksa
vdra fiender, 48 och att striva efter fullkomlighet.

1 Och seende folkskarorna, gick han upp
pa ett berg: och nér han hade satt sig,
kom hans larjungar till honom:

2 Och han 6ppnade sin mun, och
undervisade dem, sdgande,

3 Valsignade dr de fattiga i ande: ty

himmelriket tillhor dem.
Rom 7:18, 1 Tim 1:15

4 Valsignade dr de som sorjer: ty de
skall bli trostade.

5 Vilsignade dr de 6dmjuka: ty de
skall arva jorden. 7 Kor4:7, Tit 3:5, Psa 37:11
6 Valsignade dr de som hungrar och
torstar efter rittfirdighet: ty de skall
bli miittade. Fil 3:8, Jes 54:17, Upp 19:8
7 Valsignade dr de barmhartiga: ty de
skall fa barmhiirtighet.

8 Vilsignade dr de renhjartade: ty de
skall se Gud. Hes 36:26, 1 Kor 2:12



9 Vilsignade dr de fredsilskande: ty
de skall kallas Guds barn.

10 Vilsignade dr de som éar forfoljda
pa grund av rittfardighet: ty
himmelriket tillhor dem.

11 Vilsignade ér ni, nir mdnniskor ska
smida er, och forfolja er, och falskt
ska séiga allt slags ont mot er, pa grund
av mig.

*falsely: Gr. lying

12 Gléd er, och var overlyckliga: ty
stor dr er beloning i himlen: ty s
forfoljde de profeterna som var fore
er.

13 Ni dr jordens salt: men om saltet
ska ha forlorat sin smak, med vad
skall det da saltas? Direfter ir det inte
dugligt for nagot, forutom till att
kastas ut, och till att bli trampat under
ménniskors fotter.

14 Ni ar virldens ljus. En stad som
ligger pa en hojd kan inte doljas.

15 Inte heller tinder manniskor ett
ljus, och sitter det under en skippa,
utan pa en ljushillare; och det ger ljus

at alla som ér i huset.
*a bushel: the word in the original signifieth a measure
containing about a pint less than a peck

16 Lat ert ljus sa lysa infor manniskor,
att de ma se era goda géirningar, och
ma prisa er Fader som ér i himlen.

17 Tro inte att jag har kommit for att
forgora lagen, eller profeterna: jag har
inte kommit for att forgora, utan for

att uppfylla.
Joh 4:34, 17:4, 19:30, Mat 3:15, 20:28, Rom 10:4, I Kor
5:7, Kol 2:14, Heb 2:16, 9:11, 22, 10:1, 12:2, Dan 9:24

18 Ty sannerligen jag sager till er, Tills
himmel och jord ska forsvinna, ska
alls inte en jota eller en prick
forsvinna fran lagen, tills allt ska
fullbordas. Gai 3:10, Jak 2:10, 1 Tim 1:9, Rom 3:20
19 Darfor, vem an som ska bryta ett av
dessa minsta bud, och ska lira
ménniskor s, han skall kallas den
minste i himmelriket: men vem in som
ska gora och lira ut dem, densamme

skall kallas stor i himmelriket.
28:20, 1 Pet 1:25, Joh 6:28, 1 Joh 3:23

20 Ty jag sager till er, Att om er
rattfardighet inte ska overtriffa de
skriftlirdas och fariseernas
rittfirdighet, sd ska ni alls inte g4 in i
himmelriket.

21 Ni har hort att det sades av de
gamle, Du skall inte morda; och vem
an som ska morda skall vara i fara for

domen: 7 Mos 9:5, 2 Mos 20:13, 21:12, 5 Mos 5:17
*by them: Or, to them

22 Men jag séger till er, Att vem an
som ir arg pa sin broder utan orsak
skall vara i fara for domen: och vem
dn som ska siga Raka till sin broder
skall vara i fara for ridet: men vem én
som ska siiga, Du dére, skall vara i
fara for helvetets eld.

23 Dérfor, om du ska himta din gava
till altaret, och dir ska komma ihag att
din broder har niagot emot dig;

24 Lamna dd din gava dir framfor
altaret, och ga din vig; forsona dig
forst med din broder, och kom sedan
och bir fram din gava.

25 Forlika dig snabbt med din
motpart, medan du ir med honom pa
vigen; att motparten inte nigon ging
ska dverlimna dig 4t domaren, och
domaren éverlimna dig at
rattstjanaren, och du skall kastas i
fingelse.

26 Sannerligen jag siger till dig, Du
ska aldrig komma ut dérifran, forrian
du ska ha betalat den sista slanten.
27 Ni har hort att det sades av de
gamle, Du skall inte bega
aktenskapsbrott:

2 Mos 20:14, 3 Mos 20:10, 5 Mos 5:18, 22:22, Ord 6:32
28 Men jag sager till er, Att vem 4n
som tittar pa en kvinna till att lusta
efter henne har redan begitt
aktenskapsbrott med henne i sitt
hjarta. 1 Mos 3:6, Mar 7:21
29 Och om ditt hogra oga skadar dig,
riv ut det, och kasta det ifran dig: ty
det idr gynnsamt for dig att en av dina
kroppsdelar skulle forloras, och inte
att hela din kropp skulle kastas till



helvetet.
*offend thee: Or, do cause thee to offend

30 Och om din hogra hand skadar dig,
hugg av den, och kasta den ifran dig:
ty det ar gynnsamt for dig att en av
dina kroppsdelar skulle forloras, och
inte att hela din kropp skulle kastas till
helvetet.

31 Det har blivit sagt, Vem in som ska
forskjuta sin hustru, it honom ge
henne ett skiljebrev: 5 Mos 24:1
32 Men jag sager till er, Att vem in
som ska forskjuta sin hustru, om inte
for otukts skull, fororsakar henne att
bega dktenskapsbrott: och vem éin som
ska gifta sig med henne som har blivit
forskjuten begir dktenskapsbrott. 79:s
33 Ater, har ni hort att det har blivit
sagt av de gamle, Du skall inte svira
falskt, utan du skall hilla din ed for

Herren:
2 Mos 20:7, 3 Mos 19:12, 4 Mos 30:2, 5 Mos 5:11, 23:23

34 Men jag sager till er, Svir inte alls;
varken vid himlen; ty den ar Guds
tron:

35 Inte heller vid jorden; ty den ar
hans fotpall: ej heller vid Jerusalem;
ty det ir den store Konungens stad.

36 Inte heller skall du svira vid ditt
huvud, ty du kan inte gora ett harstra
vitt eller svart. Jak 4:13
37 Utan lat ert tal vara, Ja, ja; Nej,
nej: ty vad an som ar utover det
kommer ur ondska.

38 Ni har hort att det har blivit sagt,
Ett oga for ett 6ga, och en tand for en
m: 2 Mos 21:24, 3 Mos 24:19, 5 Mos 19:19
39 Men jag sager till er, Att ni inte
skall sta emot ondska: utan vem som
an skall sli dig pa din hogra kind,
vind da till honom ocksi den andra.
40 Och om nigon man vill stilla dig
infor ritta, och ta din livkladnad, lat
honom dda ocksa fa din mantel.

41 Och vemhelst som skall framtvinga
dig att g en mil, gi dd tva mil med
honom.

42 Ge at honom som ber dig, och vind

6:22, Luk 11:34

dig inte ifran honom som vill ldna av
dig.

43 Ni har hort att det har blivit sagt,
Du skall édlska din nésta, och hata din
fiende. 3 Mos 19:18, 5 Mos 23:6, Psa 139:21
44 Men jag siger till er, Alska era
fiender, valsigna dem som forbannar
er, gor gott mot dem som hatar er, och
be for dem som vill er illa, och
forfoljer er;

45 Att ni ma vara er Faders barn, som
ar i himlen: ty han liter sin sol ga upp
over de onda och over de goda, och
sinder regn over de rittfirdiga och
over de orittfirdiga.

46 Ty om ni ska édlska dem som élskar
er, vilken beloning har ni da? Gor inte
dven publikanerna detsamma?

47 Och om ni enbart ska hélsa pa era
broder, vad mer gor ni dd dn andra?
Gor inte dven publikanerna sa?

48 Var ni alltsa fullkomliga, sdsom er
Fader som ir i himlen ar fullkomlig.

Kapitel 6

1 Kristus fortsdtter sin predikan pa berget, och talar om
gdvor, 5 bon, 14 om att forldata vara brider, 16 om fasta,
19 var var skatt bor samlas, 24 om att tiina Gud, och
mammon, 25 manar till att inte vara omsorgsfull vad
gdller virldsliga ting: 33 utan snarare séka Guds rike.

1 Akta er att ni inte ger era gavor
framfor mianniskor, for att bli sedda av
dem: annars har ni ingen beloning
fran er Fader som iir i himlen.

*of- Or, with

2 Alltsa, nér du ska ge dina gavor, blas
dd inte i basun framfor dig, som
hycklarna gor i synagogorna och pa
gatorna, att minniskor ma beromma
dem. Sannerligen jag sager till er, De

har fatt sin beloning.
*do not sound a trumpet: Or, cause not a trumpet to be
sounded

3 Utan nér du ger giavor, lit dad inte din
vinstra hand veta vad din hogra hand
gor:

4 Att dina gavor ma vara i det
fordolda: och din Fader som ser i det
fordolda skall sjilv oppet belona dig.



5 Och nir du ska be, skall du inte vara
som hycklarna: ty de dlskar att be
stiende i synagogorna och i gathoérnen,
att de ma bli sedda av ménniskor.
Sannerligen jag séger till er, De har
fatt sin beloning.

6 Utan du, nér du ska be, gi in till din
kammare, och nir du har stingt din
dorr, be till din Fader som ar i det
fordolda; och din Fader som ser i det
fordolda skall oppet belona dig.

7 Men nér ni ber, upprepa dd inte ord
fafingligt, som hedningarna gor: ty de
tror att de skall bli horda for sina
manga ord.

8 Var ni darfor inte som dem: ty er
Fader vet vad ni har behov av, innan
ni ber honom.

9 Be ni dirfor sa hir: Var Fader som

ar i himlen, Helgat varde ditt namn.
Luk 11:2

10 Ditt rike kom. Din vilja, ske, pa
jorden, sisom i himlen.

11 Skénk oss denna dag vart dagliga
brod.

12 Och forlat oss vira skulder, liksom
vi forlater dem som dr skyldiga oss.

13 Och inled oss inte i frestelse, utan
ridda oss frin ondska: Ty ditt ér riket,
och makten, och hirligheten, i evighet.

Amen.
Psa 115:3, Rom 8:28, Ef 1:11, Apg 15:18, Jes 46.9

14 Ty om ni ska forldta ménniskor
deras overtriadelser, kommer er
himmelske Fader ocksa forlata er:

15 Men om ni inte ska forlita
méinniskor deras overtridelser,
kommer inte heller er Fader forlita
era overtradelser.

16 Och nér ni ska fasta, var inte dystra
som hycklarna: ty de vanstiiller sina
ansikten, att de ma visa for manniskor
att de fastar. Sannerligen jag sager till
er, De har fitt sin beloning.

17 Utan du, néar du fastar, smorj ditt
huvud, och tviitta ditt ansikte;

18 Att du inte ska visa for manniskor
att du fastar, utan for din Fader som

ar i det fordolda: och din Fader, som
ser i det fordolda, skall 6ppet belona
dig.

19 Samla inte skatter it er sjilva pa
jorden, dir mal och rost fordirvar,
och dir tjuvar bryter sig in och stjal:
20 Utan samla it er sjilva skatter i
himlen, diar varken mal eller rost
fordiarvar, och dir inte tjuvar bryter
sig in eller stjal:

21 Ty dar din skatt dr, dir kommer
ocksa ditt hjirta vara.

22 Ogat ir kroppens lykta: om ditt 6ga
alltsa ska vara friskt, skall hela din
kropp bli fylld av ljus. Luk 11:34
23 Men om ditt 6ga ska vara ont, skall
hela din kropp bli fylld av mérker. Om
alltsi ljuset som ér i dig dr morker,

hur stort dr inte da det morkret!
24:24, 2 Th 2:10, Joh 9:39, Mat 15:14

24 Ingen man kan tjina tva herrar: ty
antingen kommer han hata den ene,
och alska den andre; eller kommer
han hélla sig till den ene, och forakta
den andre. Ni kan inte tjina Gud och
mammon.

25 Darfor sager jag till er, Bekymra er
inte for ert liv, vad ni ska ata, eller vad
ni ska dricka; inte heller for er kropp,
vad ni ska kli pa er. Ar inte livet mer
an mat, och kroppen mer ian klader?
26 Se pa himlens faglar: ty de sar inte,
inte heller skordar de, eller samlar in
till lador; Anda foder er himmelske
Fader dem. Ar inte ni mycket mer
virdefulla in de?

27 Vem av er kan med allt sitt
bekymrande léigga till en enda aln till
sin kroppsliangd?

28 Och varfor bekymrar ni er over
kldder? Beakta liljorna p4 marken,
hur de vixer; de arbetar inte, inte
heller spinner de:

29 Och dandock sager jag till er, Att inte
ens Solomon i all sin prakt var kladd
som en av dessa.

30 Om Gud alltsa pa detta vis klidder
griset paA marken, som idag stir, och



imorgon kastas i ugnen, skall han dd
inte mycket mer kld er, O ni
klentroende?

31 Bekymra er dérfor inte, sigande,
Vad ska vi ita? eller, Vad ska vi
dricka? eller, Vad ska vi klid oss med?
32 (Ty hedningarna soker efter alla
dessa saker:) ty er himmelske Fader
vet att ni har behov av alla dessa ting.
33 Utan sok ni forst Guds rike, och
hans rittfardighet; och sa skall alla

dessa ting laggas till at er.
2Kor 5:21, Jes 54:17, Jer 23:6, 33:16, Fil 3:9

34 Bekymra er darfor inte for
morgondagen: ty morgondagen skall
sjalv bara sitt bekymmer. Var dag har
nog av sin egen ondska.

Kapitel 7

1 Kristus avslutar sin predikan pd berget, tillrdttavisar
ordttfirdig dom, 6 forbjuder att kasta heliga ting dt
hundar, 7 formanar till bon, 13 och att trdda in vid den
smala porten, 15 om att vara pd vakt for falska profeter,
21 om att gora efter Guds vilja: 24 sasom hus byggda pa
en klippa, 26 och inte pd sanden.

1 Dom inte, att ni inte ska bli domda.

2 Ty med den dom ni domer, skall ni
domas: och med det matt ni miiter,
skall det ocksa métas for er.

3 Och varfor ser du pa flisan som ar i
din broders 6ga, men beaktar inte
bjilken som ir i ditt eget 6ga?

4 Eller, hur kan du séga till din broder,
Lat mig ta ut flisan fran ditt 6ga; och,
se, en bjilke dr i ditt eget 6ga?

5 Din hycklare, ta forst ut bjilken fran
ditt eget 6ga; och da skall du se tydligt
till att ta ut flisan frin din broders
oga.

6 Ge inte det som ar heligt at
hundarna, kasta ni inte heller era
parlor framfor svinen, att de inte ska
trampa dem under sina fotter, och
vander sig om och ska slita er i

stycken.
10:14, Mar 6:11, Luk 9:5, Apg 13:51, Tit 3:10

7 Be, och det skall bli givet er; sok, och
ni skall finna; bulta, och det skall
oppnas for er: 1Joh 5:14

8 Ty var och en som ber, han far; och
han som soker finner; och 4t honom
som bultar skall det oppnas. 8:2
9 Eller, vem ir den man av er, vilken,
om hans son ska be om brod, kommer
ge honom en sten?

10 Eller om han ska be om en fisk,
kommer ge honom en orm?

11 Om nu ni, varande onda, forstar att
ge goda gavor it era barn, hur mycket
mer skall dd inte er Fader, som ar i
himlen, ge goda ting 4t dem som ber
honom? Luk 18:1
12 Alltsa, allt som ni én skulle vilja att
ménniskor skulle gora for er, si skall
ni ocksa gora for dem: ty detta ir
lagen och profeterna.

13 G4 ni in vid den tringa porten: ty
vid dr den porten, och bred dr den
vigen, som leder till underging, och

det ir manga som gar in vid den:
Ord 14:12, 16:25

14 Ty den porten dr trang, och den
viagen dr smal, som leder till liv, och
det ir fi som finner den. Joh 14:6, 10:7
15 Akta er for falska profeter, som
kommer till er i farakldder, men i sitt

inre ir rovgiriga vargar.

24:24, Rom 16:18, 2 Kor 11:13, Ef 4:14, Kol 2:8,

1 Tim 4:1, 2 Tim 3:13, 4:3, Gal 1:6, Mik 3:5, Jer 6:14,
8:11, Hes 13:16, Upp 17:6

16 Ni skall kinna dem genom deras
frukt. Samlar méanniskor in vindruvor
fran tornen, eller fikon fran tistlar?

17 Sa frambringar varje gott trid god
frukt; men ett ruttet trad frambringar
ond frukt.

18 Ett gott trid kan inte frambringa
ond frukt, ej heller kan ett ruttet trad
frambringa god frukt.

19 Varje trad som inte frambringar
god frukt huggs ner, och kastas i elden.
20 Alltsa skall ni kiinna igen dem pa
deras frukt. 1 Joh 4:1, Heb 13:15
21 Inte alla som séger till mig, Herre,
Herre, skall gi in till himmelriket;
utan han som gor min Faders vilja
som ér i himlen. Joh 6:28, 39, 1 Joh 3:23



22 Méanga kommer séaga till mig pa den
dagen, Herre, Herre, har vi inte
profeterat i ditt namn? Och i ditt
namn kastat ut demoner? Och i ditt
namn gjort mianga underbara
giarningar?

Tit 3:5, Ef 2:8, Rom 3:24, 28, 4:5, 11:6, 2 Tim 1:9

23 Och da kommer jag bekinna for
dem, Jag kiinde er aldrig: ga bort
ifran mig, ni som verkar

orittfardighet.
Joh 10:14, 26, 6:37, 17:2, 9, 24, 2 Tim 2:19, Mat 25:12,
Luk 13:25, Psa 5:5

24 Dirfor, vem som an hor dessa mina
ord, och gor efter dem, honom
kommer jag likna vid en vis man, som
byggde sitt hus pa en klippa:

25 Och regnet foll, och floderna kom,
och vindarna bliste, och slog mot det
huset; och det foll inte: ty det var
grundat pa en klippa. 1 Kor 3:11
26 Och var och en som hor dessa mina
ord, och inte gor efter dem, skall liknas
vid en diraktig man, som byggde sitt
hus pa sanden:

27 Och regnet foll, och floderna kom,
och vindarna bliste, och slog mot det
huset; och det foll: och stort var dess
fall. 5:18, Jak 2:10, Gal 3:10, 5 Mos 27:26
28 Och det skedde, att nér Jesus hade
avslutat dessa tal, var folket hdapna over
hans léra:

29 Ty han undervisade dem sasom en
som har auktoritet, och inte som de
skriftlarda.

Kapitel 8
2 Kristus gor den spetdlske ren, 5 helar officerens
tiinare, 14 Petrus svirmor, 16 och mdnga andra sjuka:
18 visar hur han skall féljas: 23 stillar stormen ute pd
sjon, 28 driver ut djdvlarna ur tva mdn som var besatta,
31 och tilldter dem att gd in i svinen.

1 Nar han hade kommit ner fran berget
foljde stora folkskaror honom.

2 Och, se, dir kom en spetilsk man och
tillbad honom, sédgande, Herre, om du

ska vilja, kan du gora mig ren.
Psa 115:3, 1 Sam 2:6, 5 Mos 32:39, Jon 2:9, Mar 1:40,
Luk 5:12, 3 Mos 13:44, 4 Mos 5:2

3 Och Jesus riackte fram sin hand, och
rorde vid honom, sdgande, Jag vill; bli
du ren. Och genast var hans spetilska
renad. Joh 17:24, 6:39
4 Och Jesus séger till honom, Se till azt
du inte berittar detta for niagon; utan
gd din vig, visa dig for pristen, och
bér fram den offergdva som Moses
befallde, till ett vittnesbord for dem.

5 Och nér Jesus kom in till Kapernaum,
kom dér en officer till honom, bedjande
honom,

6 Och sdgande, Herre, min tjdnare ligger
hemma lam, svart plédgad.

7 Och Jesus sdger till honom, Jag skall
komma och hela honom.

8 Officeren svarade och sade, Herre, jag
ar inte vardig att du skulle g in under
mitt tak: men sig endast ordet, och min
tjdnare skall bli helad.

9 Ty jag dr en man under befdl, havande
soldater under mig: och jag séger till
denne man, Ga, och han gér; och till en
annan, Kom, och han kommer; och till
min tjdnare, Gor detta, och han gor det.
10 Nar Jesus horde detta, forundrade han
sig, och sade till dem som f6ljde honom,
Sannerligen jag siger till er, jag har
inte funnit sa stor tro, nej, inte i hela
Israel.

11 Och jag siiger till er, Att minga
skall komma fran oster och vister, och
skall sitta ner med Abraham, och Isak,
och Jakob, i himmelriket. Apg 13:46
12 Men rikets barn skall kastas ut i
yttersta morker: dir kommer vara

grat och tandagnisslan.
13:42, 50, 22:13, 24:51, 25:30, Luk 13:28, Rom 9:6, 11:5

13 Och Jesus sade till officeren, Ga din
vig; och sasom du har trott, sd blir det
gjort at dig. Och i samma stund blev
hans tjdnare helad.

14 Och nér Jesus kom in 1 Petrus hus, sig
han att hans svarmor 1ag, och var
febersjuk.

15 Och han roérde vid hennes hand, och
febern ldamnade henne: och hon steg upp,
och tjinade dem.



16 Nar kvillen var kommen, himtade de
till honom ménga som var besatta av
djavlar: och han kastade ut andarna med
sitt ord, och helade alla som var sjuka:
17 Att det skulle uppfyllas som talades
genom profeten Jesaja, sigande, Han tog
sjélv vara svagheter, och bar vdra
sjukdomar. Jes 53:4
18 Nar nu Jesus sdg stora folkskaror
omkring sig, gav han befallning om att
fara 1vdg till den andra sidan.

19 Och en viss skriftlard kom, och sade
till honom, Mistare, jag kommer folja
dig vart du an ska ga.

20 Och Jesus sdger till honom, Riavarna
har lyor, och himlens faglar har
nisten; men Mianniskosonen har
ingenstans att ligga sitf huvud.

21 Och en annan av hans larjungar sade
till honom, Herre, tillat mig att forst ga
och begrava min far.

22 Men Jesus sade till honom, Folj mig;
och lit de doda begrava sina doda.

23 Och nér han steg pé ett skepp, foljde
hans larjungar honom.

24 Och, se, en vildig storm uppstod pa
sjon, sd att skeppet ticktes av vadgorna:
men han sov.

25 Och hans larjungar kom till ~onom,
och vickte honom, sdgande, Herre, ridda
oss: vi forgas.

26 Och han séger till dem, Varfor ar ni
ridda, O ni klentroende? Sedan steg
han upp, och tillrdttavisade vindarna och
sjon; och ett stort lugn uppstod.

27 Men ménnen hdpnade, sigande,
Vilken slags man dr denne, att till och
med vindarna och sjon lyder honom!

28 Och nir han kom till den andra sidan,
in till gergesenernas land, motte dér
honom tvé som var besatta av djavlar,
kommande ut frén gravarna, mycket
vildsinta, sa att ingen man kunde passera
forbi den vagen.

29 Och, se, de ropade ut, sigande, Vad
har vi med dig att gora, Jesus, du Guds
Son? Har du kommit hit for att pina oss

innan den tiden?

30 Och langt ifran dem var dér en stor
svinhjord betande.

31 Sa demonerna bad honom, sdgande,
Om du kastar ut oss, tillat oss da att fara
bort in 1 svinhjorden.

32 Och han sade till dem, Ga. Och nir de
kom ut, for de in i1 svinhjorden: och, se,
hela svinhjorden rusade nerfor en brant
ner i sjon, och dog 1 vattnet.

33 Och de som betade dem flydde, och
for 1vdg in till staden, och beréttade allt,
och vad som hade skett med dem som
var besatta av demoner.

34 Och, se, hela staden kom ut for att
mota Jesus: och nér de sdg honom, bad
de honom att han skulle fara bort ifran
deras gransomrade.

Kapitel 9
2 Kristus helar en man som var lam, 9 kallar Matteus
fran tullen, 10 dter med publikaner och syndare,
14 forsvarar sina ldrjungar eftersom de inte fastar,

20 helar kvinnan med blodningar, 23 uppvicker Jairus
dotter fran déden, 27 ger syn dt tva blinda mdn, 32 helar
en stum man som var besatt av en djdvul, 36 och
forbarmar sig over folkskarorna.

1 Och han gick pé ett skepp, och for
over, och kom in till sin egen stad.

2 Och, se, de hamtade till honom en man
som var lam, liggande pé en badd: och
Jesus, seende deras tro, sade till den
lame; Son, var vid gott mod; dina
synder ar dig forlitna.

3 Och, se, vissa av de skriftlarda sade
inom sig sjilva, Denne man hidar.

4 Och Jesus, vetande deras tankar, sade,
Varfor tinker ni ont i era hjartan?

5 Ty vilket ar littare, att saga, Dina
synder ar dig forlitna; eller att siga,
Sta upp, och ga?

6 Men att ni ma veta att
Mainniskosonen har makt pa jorden
att forlita synder, (sedan sédger han till
den lame,) Sta upp, ta din bidd, och ga
till ditt hus.

7 Och han steg upp, och gick ivig till sitt
hus.

8 Men nér folksamlingen sdg detta,



hipnade de, och prisade Gud, som hade
givit sddan makt &t manniskor.  Jok 10:33
9 Och medan Jesus gick dérifran, sdg han
en man, vid namn Matteus, sittande vid
tullen: och han sédger till honom, Folj
mig. Och han stod upp, och f6ljde

honom.
2 Th 2:14, Jak 1:18, Joh 1:12, 6:44, 15:16, 1 Kor 1:23

10 Och det hinde sig, medan Jesus satt
till bords 1 huset, se, att ménga
publikaner och syndare kom och satte sig
ner med honom och hans l4rjungar.

11 Och nér fariseerna sag det, sade de till
hans larjungar, Varfor éter er méstare
med publikaner och syndare?

12 Men nér Jesus horde detta, sade han
till dem, De som éar friska behover inte

en likare, utan de som ir sjuka.
Mar 2:17, Luk 5:31

13 Men ga ni och lir er vad detta
betyder, Jag vill ha barmhirtighet, och
inte offer: ty jag har inte kommit for
att kalla de riattfardiga, utan syndare

till sinnesandring.
18:11, Hos 6:6, Mik 6:6, Ord 21:3, Luk 15:3, 19:10,
1Tim1:15

14 Sedan kom Johannes larjungar till
honom, sédgande, Varfor fastar vi och
fariseerna ofta, men dina larjungar fastar
inte?

15 Och Jesus sade till dem, Kan
brudkammarens barn sorja, sa liinge
brudgummen ar hos dem? Men
dagarna skall komma, nir
brudgummen ska tas ifran dem, och
da skall de fasta.

16 Ingen siitter ett stycke nytt tyg pa
ett gammalt plagg, ty det som siitts in
for att fylla upp tar dd bort ifran
plagget, och halet blir vérre.

*new cloth: Or, raw, or unwrought cloth

17 Inte heller slir man nytt vin i gamla
flaskor: for annars gar flaskorna
sonder, och vinet spills ut, och
flaskorna forstors: utan man slir nytt
vin i nya flaskor, och sd blir bada

bevarade.
*bottles: Or, sacks of skin, or, leather

18 Medan han talade dessa ting till dem,

se, da kom dar en viss forestandare, och
tillbad honom, sdgande, Min dotter har
just nu dott: men kom och lagg din hand
pa henne, och hon skall leva.

19 Och Jesus stod upp, och foljde
honom, och likasa hans larjungar.

20 Och, se, en kvinna, som hade haft
blodningar i tolv &r, kom bakom /honom,
och vidrorde kanten av hans klddnad:

21 Ty hon sade for sig sjilv, Om jag
endast ma rora vid hans kldadnad,
kommer jag bli hel.

22 Men Jesus viande sig om, och nir han
sdg henne, sade han, Dotter, var vid gott
mod; din tro har gjort dig hel. Och
kvinnan var hel fran den stunden.

23 Och nér Jesus kom till forestdndarens
hus, och sag flojtblasarna och folket
gorande visen,

24 Sade han till dem, Limna plats: ty
flickan ir inte dod, utan sover. Och de
hanskrattade at honom.

25 Men nér folket hade visats ut, gick
han in, och tog henne vid handen, och

flickan vaknade.
Mar 5:41, Luk 8:54, 2 Ku 4:32, Apg 9:40, Joh 5:21, 25,
Ef2:1,5, 5:14, Kol 2:13

26 Och ryktet om detta gick ut 6ver hela

det omradet.
*the fame hereof: Or, this fame

27 Och nér Jesus gav sig av darifran,
foljde tva blinda midn honom, ropande,
och sdgande, Du Davids son, forbarma
dig Over oss. 20:30, Joh 9:1
28 Och nar han hade kommit in till huset,
kom de blinda ménnen till honom: och
Jesus séger till dem, Tror ni att jag
formér att gora detta? De sade till
honom, Ja, Herre.

29 Da rorde han vid deras 6gon, sdgande,
Ske at er enligt er tro.

30 Och deras 6gon 6ppnades; och Jesus
befallde dem strangt, sdgande, Se till azt
ingen far veta detta. Psa 146:8, Jes 35:5, 42:7
31 Men de, nér de hade gett sig av, spred
ut ryktet om honom 1 hela den trakten.

32 Medan de gick ut, se, da forde de till
honom en stum man besatt av en djavul.



33 Och nér djdvulen hade blivit utkastad,
talade den stumme: och folkskarorna
hipnade, sdgande, Aldrig har det blivit
sett 1 Israel pa detta sitt.

34 Men fariseerna sade, Han kastar ut

demoner genom demonernas furste.
12:24, Mar 3:22, Luk 11:15

35 Och Jesus gick runt i alla stdderna och
byarna, undervisande 1 deras synagogor,
och predikande rikets evangelium, och
helande varje sjukdom och varje krampa
bland folket.

36 Men nér han sag folkskarorna, kinde
han medlidande med dem, ty de var
utmattade, och forskingrade, liksom far

som_1inte har en herde.

4 Mos 27:17, 1 Ku 22:17, 2 Kré 18:16, Hes 34:5,

Zec 10:2

*fainted, and were scattered abroad: Or, were tired and
lay down

37 Da séger han till sina larjungar,
Skorden dr sannerligen stor, men
arbetarna dr fa;

38 Be ni déirfor skordens Herre, att
han ska sinda ut arbetare in till sin
skord. Apg 9:1

Kapitel 10

1 Kristus sdnder ut sina tolv apostlar, och ger dem makt
att utfora mirakel, 5 ger dem instruktioner, och
undervisar dem, 16 inger dem mod vad giller
forfoljelser: 40 och utlovar vilsignelse dt alla de som tar
emot dem.

1 Och nér han hade kallat till sig sina
tolv larjungar, gav han dem makt 6ver
orena andar, till att kasta ut dem, och till
att hela all slags sjukdom och all slags
krampa.

2 Dessa dr nu namnen pa de tolv
apostlarna; Den forste, Simon, som
kallas Petrus, och hans bror Andreas;
Jakob, Sebedeus son, och hans bror
Johannes;

3 Filippus, och Bartolomeus; Tomas, och
publikanen Matteus; Jakob, Alfeus son,
och Lebbeus, vars tillnamn var Taddeus;
4 Simon, kanaaniten, och Judas Iskariot,
vilken ocksa forradde honom.

5 Dessa tolv sidnde Jesus ut, och befallde

dem, sigande, Far inte in pa
hedningarnas vig, och gi inte in till
ndgon samaritisk stad:

6 Utan ga snarare till de vilsegingna

faren av Israels hus.
15:24, 25:32, Jes 53:6, Luk 12:32, 15:3, Joh 10:16, 26

7 Och nir ni gar, predika, sigande,
Himmelriket ar néra. Rom 10:14
8 Hela de sjuka, gor de spetilska rena,
uppvick de doda, kasta ut djavlar: ni
har gratis fitt, sd ge gratis.

9 Forse er inte heller med guld, eller

silver, eller méssing i era borsar,
*Provide: Or, get

10 Eller en viiska for er resa, ej heller
tva klddnader, inte heller skor, eller

stavar: ty arbetaren ir vird sin mat.
1 Tim 5:18, 1 Kor 9:3

11 Och vilken stad eller by ni in ska
ga in till, ta reda pa vem som ir virdig
i den; och stanna dir tills ni ska ga
dérifran.

12 Och nér ni kommer in till ett hus,
hilsa det.

13 Och om huset ska vara virdigt, 14t
er frid komma o6ver det: men om det
inte ska vara virdigt, 14t dad er frid
vanda tillbaka till er.

14 Och vem an som inte ska ta emot er,
eller inte ska hora pa era ord, nir ni
gar ut ur det huset eller den staden,
skaka av dammet frin era fotter.

15 Sannerligen jag séger till er, Det
kommer vara drigligare for Sodom
och Gomorras land pi4 domens dag, in

for den staden.
11:22, Mar 6:11, Luk 10:11, Joh 15:22, 1 Kor 16:22

16 Se, jag sinder ut er som far ibland
vargar: var ni darfor kloka som

ormar, och harmlosa som duvor.
1 Mos 3:1
*harmless: Or, simple

17 Men akta er for minniskor: ty de
kommer overlimna er at domstolar,
och de kommer prygla er i sina
synagogors;

18 Och ni kommer bli forda infor
makthavare och kungar for min skull,
till ett vittnesmal mot dem och



hedningarna.

19 Men nir de ska overlimna er,
bekymra er inte for hur eller vad ni
ska sdga: ty det kommer bli givet er i
den stunden vad ni ska séga.

20 Ty det ir inte ni som talar, utan er
Faders Ande som talar i er.

21 Och brodern kommer utlamna
brodern till doden, och fadern barnet:
och barnen kommer resa sig upp emot
sina forildrar, och orsaka att de blir
dodade.

22 Och ni kommer vara hatade av alla
mdnniskor pa grund av mitt namn:
men han som haller ut till slutet skall

raddas.
5:11, 24:9, Mar 13:13, Luk 6:22, Joh 7:7, 15:18, 17:14,
1 Joh 3:13, Apg 9:16, 2 Tim 3:12

23 Men nir de ska forfolja er i den
staden, fly ni dd till en annan: ty
sannerligen jag siger till er, Ni ska inte
ha gatt igenom Israels stider, innan

Minniskosonen ska komma.
*have gone: Or, end or finish

24 Larjungen ér inte dver sin mistare,
inte heller tjéinaren over sin herre.

25 Det ar fullgott for larjungen att han
ma bli som sin méstare, och tjinaren
som sin herre. Om de har kallat husets
mistare Beelsebub, hur mycket mer
skall de da inte kalla hans husfolk?

26 Frukta dem dérfor inte: ty det finns
ingenting dolt, som inte kommer bli
uppenbarat; och ingenting gomt, som
inte kommer bli ként.

27 Vad jag berittar for er i morker,
tala det i ljuset: och vad ni hor i orat,
predika det uppe pa hustaken.

28 Och frukta inte dem som dodar
kroppen, men inte formar att doda
sjialen: utan frukta snarare honom
som formaér att forgora bade sjil och
kropp i helvetet.

29 Siljs inte tva sparvar for ett
kopparmynt? Och inte en av dem
kommer falla till marken utan er

Fader. Psa 104:27
*farthing?: It is in value half penny farthing, in the
original, as being the tenth part of the Roman penny

30 Men sjilva harstrana pa ert huvud
ar alla raknade.

31 Var ni alltsa inte ridda, ni dr mer
virda dn minga sparvar. 6:26
32 Alltsa, vem som én skall bekidnna
mig infor méinniskor, honom kommer
ocksa jag bekinna infor min Fader
som ar i himlen.

33 Men vem iAn som ska forneka mig
infor méinniskor, honom kommer
ocksa jag forneka infor min Fader som
ar i himlen.

34 Tank inte att jag har kommit for att
sinda fred pa jorden: jag kom inte for

att sinda fred, utan ett svird.
Luk 12:49, Joh 7:40, Apg 13:45, 14.2

35 Ty jag har kommit for att valla
splittring, en man mot sin far, och
dottern mot sin mor, och sonhustrun
mot sin svirmor.

36 Och en mans eget hushall skall bli
hans fiender.

37 Han som alskar far eller mor mer
an han dlskar mig, ir mig inte virdig:
och han som éalskar son eller dotter
mer an han dlskar mig, r mig inte
virdig. Luk 14:25
38 Och han som inte tar sitt kors, och
foljer efter mig, ar mig inte vardig.

39 Han som finner sitt liv kommer
forlora det: och han som forlorar sitt

liv for min skull kommer finna det.
16:25, Mar 8:35, Luk 17:33, Joh 12:25, Fil 1:21, 3:8,
Apg 20:24

40 Han som mottar er mottar mig, och
han som mottar mig mottar honom
som sinde mig. Rom 10:14, 2 Kor 4:7
41 Han som mottar en profet i en
profets namn kommer fa en profets
beloning; och han som mottar en
rattfardig man i en rattfirdig mans
namn skall fi en rattfirdig mans
beloning.

42 Och vem an som endast ska ge ett
glas kallt vatten att dricka it en av
dessa sma i en larjunges namn,
sannerligen jag sager till er, han ska
alls inte forlora sin beloning.



Kapitel 11

2 Johannes sdnder sina ldrjungar till Kristus. 7 Kristi
vittnesmadl angdende Johannes. 18 Folkets uppfattning
om Johannes och Kristus. 20 Kristus skdller pd Korasin,
Bethsaida och Kapernaum pd grund av deras
otacksamhet och eftersom de inte dndrade sinne: 25 och
prisar sin Faders vishet i att uppenbara evangeliet for de
enkla, 28 han kallar till sig alla som dr nedtyngda av sina
synder.

1 Och det skedde, att nar Jesus hade
avslutat att befalla sina tolv larjungar,
gav han sig av darifrén for att undervisa
och for att predika 1 deras stider.

2 Nar nu Johannes hade hort om Kristi
girningar 1 fangelset, sdnde han tvd av
sina larjungar,

3 Och sade till honom, Ar du han som
skulle komma, eller véintar vi pd en
annan?

4 Jesus svarade och sade till dem, Ga
och dterberitta for Johannes de ting
som ni hor och ser:

5 De blinda fér sin syn, och de lama
vandrar, de spetilska renas, och de
dova hor, de doda uppvicks, och de

fattiga far evangeliet predikat for sig.
Jes 61:1, 29:18, 35:4, 42:6, Psa 146:8, Luk 4:18, 7:21,
Joh 5:36

6 Och vilsignad ar han, vem 4n som

inte ska ta anstot av mig.
5:3, 13:11, 15:13, Joh 1:11, 6:60, 65, 1 Kor 1:23, 2:14,
Luk 4:23

7 Och medan de gav sig av, borjade Jesus
att siaga till folkskarorna om Johannes,
Vad gick ni ut i 6demarken for att se?
Ett stra svajande med vinden?

8 Men vad gick ni ut for att se? En
man klidd i mjuka kldder? Se, de som
biar mjuka fina klider finns i kungars
hus.

9 Men vad gick ni ut for att se? En
profet? Ja, jag sager till er, och mer an
en profet.

10 Ty denne éir han, om vilken det ir
skrivet, Se, jag sinder min budbirare
framfor ditt ansikte, som skall bereda
din vig framfor dig.  3:3, Jes 40:3, Mai 3:1
11 Sannerligen jag sager till er, Bland
dem som éar fodda av kvinnor har inte
en storre uppstatt éin Johannes

Doparen: likvil, han som éir minst i
himmelriket édr storre dn han.

12 Och frin Johannes Doparens dagar
till nu utséitts himmelriket for vald,

och de vildsamma tar det med vald.
*suffereth violence: Or, is gotten by force, and they that
thrust men

13 Ty alla profeterna och lagen
profeterade dnda till Johannes.

14 Och om ni vill ta emot det, denne ar
Elia, som skulle komma.

15 Han som har oron att hora med, lat

honom hora.
13:9, 43, 16:17, Mar 4:9, 23, 7:16, Luk 8:8, Joh, 6:435,
Upp 2:7, 11, 17, 29, 3:6, 13, 22, Ord 20:12

16 Men vad skall jag likna denna
generation vid? Den ér lik barn
sittande pa torget, och ropande till
sina kamrater,

17 Och sagande, Vi har spelat flojt for
er, och ni har inte dansat; vi har sorjt
for er, och ni har inte sorjt.

18 Ty Johannes kom, varken Atande
eller drickande, och de siger, Han har
en djavul.

19 Miinniskosonen kom, dtande och
drickande, och de séiger, Se en glupsk
man, och en vindrinkare, en van till
publikaner och syndare. Men
visdomen blir rittfardiggjord av
hennes barn.

20 Sedan borjade han att forebrd de
stader 1 vilka de flesta av hans maktiga
garningar blev gjorda, eftersom de inte
dndrade sinne:

21 Ve dig, Korasin! Ve dig, Bethsaida!
Ty om de miktiga girningar, som
gjordes i er, hade blivit gjorda i Tyrus
och Sidon, skulle de ha dndrat sinne
for Liinge sedan i sicktyg och aska.

22 Men jag sager till er, Det kommer
vara drigligare for Tyrus och Sidon
vid domens dag, idn for er.

23 Och du, Kapernaum, som har hojts
upp till himlen, du kommer foras ner
anda till helvetet: ty om de miiktiga
girningar, som har blivit gjorda i dig,
hade blivit gjorda i Sodom, skulle det



ha statt kvar till denna dag.
24 Men jag sager till er, Att det
kommer vara drigligare for Sodoms

land pa domens dag, in for dig.
10:15, 12:41, Mar 6:11, Luk 10:12, 11:31

25 Vid den tiden svarade Jesus och sade,
Jag tackar dig, O Fader, himlens och
jordens Herre, eftersom du har gomt
dessa ting fran de visa och
vilbetinkta, och har uppenbarat dem

for barn.
13:11, Joh 12:39, Jes 6:10, 44:18, Rom 11:7, Luk 10:21

26 Ja, Fader: ty sa forefoll det vara
gott i din Asyn.

27 Alla ting ar 6verlimnade At mig av
min Fader: och ingen man kinner
Sonen, utom Fadern; inte heller
kinner nigon man Fadern, utom
Sonen, och han, vem idn Sonen ska

vilja uppenbara honom for.
Joh 1:12, 6:37, 44, 65, 10:27, 15:16, 17:3, 6, 8, 14, 17,
27Th2:13, Jak 1:18

28 Kom till mig, alla ni som arbetar
och iar nedtyngda, och jag kommer ge
er vila. Jes 45:22, 1:4, Psa 38:4, 2 Th 1:7
29 Tag pa er mitt ok, och lir av mig; ty
jag ar 6dmjuk och ldgmiild till hjirtat:
och ni skall finna vila for era sjalar.

Ef 2:5, Mat 215, Fil 2:7

30 Ty mitt ok dr littsamt, och min

borda ar Litt.
Gal 5:1, Joh 14:6, 19:30, 8:32, Fil 4:13

Kapitel 12

1 Kristus tillrdttavisar fariseernas blindhet angdaende att
bryta mot sabbaten, 3 genom skriften, 9 genom fornuft,
13 och genom ett mirakel. 22 Han helar den besatte
mannen som var blind och stum. 31 Hddelse mot den
helige Anden skall aldrig forldtas. 36 Mdnniskor skall
behova gora rikenskap for varje tomt ord talat. 38 Han
tillrédttavisar vissa som séker ett tecken: 49 och visar vem
som dr hans bror, syster, och mor.

1 Vid den tiden gick Jesus genom
sddesfdlten pé sabbatsdagen; och hans
larjungar var mycket hungriga, och
borjade att plocka axen, och att éta.

2 Men nér fariseerna sag det, sade de till
honom, Se, dina ldrjungar gor det som ar
olagligt att gora pa sabbatsdagen.

3 Men han sade till dem, Har ni inte list
vad David gjorde, nir han var

hungrig, och de som var med honom;
4 Hur han gick in till Guds hus, och it
av skiadebroden, vilka inte var tillitna
att dta for honom, och inte heller for
dem som var med honom, utan endast

for pristerna?
1 Sam 21:3, 2 Mos 25:30, 3 Mos 24:5

5 Eller har ni inte last i lagen, hur
pristerna pa sabbatsdagarna i templet
krianker sabbaten, men ar
oklanderliga? 4 Mos 28:9, Joh 7:22
6 Men jag séger till er, Att pA denna

plats finns en som dr storre dn templet.
Joh 2:19, Kol 2:9, Ef2:20

7 Men om ni hade vetat vad detta
betyder, Jag vill ha barmhirtighet, och
inte offer, skulle ni inte ha fordomt de
oskyldiga. 9:13, Hos 6:6, Jes 1:11
8 Ty Méanniskosonen ér dven

sabbatsdagens Herre.
Mar 2:28, Luk 6:5, Joh 5:17

9 Och nir han hade gett sig av dérifran,
gick han in till deras synagoga:

10 Och, se, dar fanns en man som hade
en fortvinad hand. Och de fragade
honom, siigande, Ar det tilltet att hela
pa sabbatsdagarna? Att de skulle kunna
anklaga honom.

11 Och han sade till dem, Vem ar den
man bland er, som skall ha ett fir, och
om det ska falla ner i en grop pa
sabbatsdagen, inte kommer gripa tag i
det, och lyfta upp det?

12 Hur mycket mer ir nu inte en man
an ett far? Alltsa ar det tillatet att gora
gott pa sabbatsdagarna.  Mar3:4, Luk 6:9
13 Sedan sdger han till mannen, Rick
fram din hand. Och han rickte fram
den; och den blev aterstilld och frisk,
som den andra.

14 Dé gick fariseerna ut, och holl ett
samrad mot honom, om hur de skulle

kunna forgora honom. 26:3,27:1
*held a counsel: Or, took counsel

15 Men dé Jesus visste det, drog han sig
undan dérifran: och stora folkskaror
foljde honom, och han helade dem alla;
16 Och befallde dem att de inte skulle



gora honom uppenbar:
17 Att det skulle uppfyllas som talades
genom profeten Jesaja, sigande,

18 Se min tjdnare, som jag har valt; min
dlskade, i vilken min sjal har sitt
vilbehag: jag kommer ldgga min ande pé
honom, och han skall tillkinnage dom till

hedningarna. Jes 42:1
19 Han skall inte tvista, eller ropa ut; inte

heller skall nagon man hora hans rost pa

gatorna.
20 Ett brutet strd skall han inte bryta av,

och rykande veke kommer han inte
sldacka., till dess han ska sidnda ut domen
till seger.

21 Och pa hans namn skall hedningarna
fortrosta.

22 Sedan fordes till honom en som var
besatt av en djdvul, blind, och stum: och
han helade honom, sa att den blinde och
stumme bade talade och sig.

23 Och allt folket hipnade, och sade, Ar
inte denne Davids son?

24 Men nér fariseerna horde det, sade de,
Denne gosse kastar inte ut demoner,

utom med demonernas furste Beelsebub.
9:34

25 Och Jesus visste om deras tankar, och
sade till dem, Varje rike som dr sondrat
mot sig sjilvt blir 6delagt; och varje
stad eller hus som dr sondrat mot sig
sjalv kommer inte att besta:

26 Och om Satan kastar ut Satan, sd
ar han sondrad mot sig sjilv; hur skall
d& hans rike forbli?

27 Och om jag kastar ut djavlar med
Beelsebub, med vem kastar era barn
ut dem? De kommer darfor vara era
domare.

28 Men om jag kastar ut djavlar med
Guds Ande, da har Guds rike kommit
till er.

29 Hur annars kan niagon gi in i en
stark mans hus, och plundra hans
tillhorigheter, om han inte forst ska
binda den starke mannen? Och sedan

skall han plundra hans hus.
Apg 26:18, Jes 49:24, 53:12, 1 Joh 3:8, 4:4, Upp 12.7,

20:1, Mar 3:27, Luk 11:21
30 Han som inte ir med mig ir emot
mig; och han som inte samlar med mig

han skingrar.
6:24, Mar 9:40, Luk 9:50, 11:23, 2 Kor 6:15, Jak 4:4,
1 Joh 2:15

31 Dirfor sager jag till er, All slags
synd och hadelse kommer bli
ménniskor forlatet: men hidelsen mot
den Helige Anden kommer inte bli
ménniskor forlatet.

32 Och vem som éin ska tala ett ord
mot Minniskosonen, sd skall det bli
honom forliatet: men vem in som ska
tala mot den Helige Anden, sa skall det
inte bli honom forlitet, varken i denna
varld, ej heller i den kommande
virlden. Mar 3:28, Luk 12:10, 1 Joh 5:16
33 Gor antingen triadet gott, och dess
frukt god; eller gor tradet ruttet, och
dess frukt rutten: ty tradet kiinner
man igen av dess frukt.

34 O huggormars slikte, hur kan ni,
varande onda, tala goda ting? Ty

munnen talar fran hjirtats overflod.
15:19, Mar 7:21, 1 Mos 6:5

35 En god man tar fran hjirtats goda
forrad fram goda ting: och en ond
man tar frian det onda forradet fram

onda ting.
1 Kor 12:3, 9, Joh 3:6, 6:63, 1 Joh 3:9, Hes 36:26,
Rom 7:18, 3:10, 8:8

36 Men jag sager till er, Att varje tomt
ord som manniskor ska tala, skall de

gora rikenskap for pa domens dag.
Rom 2:16, Jud 1:15, Upp 20:12, Pre 12:14

37 Ty efter dina ord kommer du
rattfardiggoras, och efter dina ord

kommer du fordomas.
Rom 10:9, Joh 3:18, Jak 3:5

38 Da svarade vissa av de skriftlarda och
fariseerna, sagande, Mastare, vi vill se ett

tecken ifrdn dig.
16:1, Mar 8:11, Luk 11:16, 29, Joh 2:18, 1 Kor 1:22

39 Men han svarade och sade till dem,
Ett ont och horiskt slikte soker efter
ett tecken; och inget tecken kommer
givas till det, utom profeten Jonas
tecken:

40 Ty liksom Jona tre dagar och tre



nitter var i valens buk; sa kommer
Minniskosonen tre dagar och tre

néitter vara i jordens skote.
Jon 1:17, Mat 16:21, 17:23, 27:40, 63, Joh 2:19

41 Nineves man kommer uppsta vid
domen med denna generation, och
kommer fordoma den: eftersom de
andrade sinne vid Jonas predikan;
och, se, har dr en som dr storre dn
Jona. Jon 3:5, Luk 11:32
42 Soderns drottning kommer uppsta
vid domen med denna generation, och
kommer fordomda den: ty hon kom
fran jordens iinde for att hora
Solomons visdom; och, se, hir dr en

som dr storre an Solomon.
1 Ku 10:1, 2 Kré 9:1, Luk 11:31, Rom 11:33

43 Nar den orene anden ska ha farit ut
ur en man, vandrar han genom torra
stallen, sokande vila, och finner ingen.
44 Sedan sager han, Jag skall
atervinda till mitt hus varifran jag
kom ut; och nar han kommer ftillbaka,
finner han det tomt, stiidat, och
ordnat.

45 Da gar han, och tar med sig sju
andra andar an mer onda in han sjilv,
och de gér in och bor déir: och det sista
tillstandet ér virre ian det forsta for
den mannen. S& kommer ocksa ske

med denna ondskefulla generation.
Ef6:12, Rom 10:3, 11:8, Joh 12:37, Mat 23:25, 33,
Ord 29:1, 1 Th 2:15

46 Medan han dnnu talade till folket, se,
da stod hans mor och hans broder
utanfor, sokande att tala med honom.

47 Da sade nagon till honom, Se, din
mor och dina broder star utanfor,
onskande att fd tala med dig.

48 Men han svarade och sade till honom
som berittade for honom, Vem ar min
mor? Och vilka idr mina broder?

49 Och han riackte ut sin hand mot sina
larjungar, och sade, Se min mor och
mina broder!

50 Ty vem in som ska gora min Faders
vilja som ér i himlen, densamme ér

min bror, och syster, och mor.
Joh 6:28, 1 Joh 3:23

Kapitel 13

3 Liknelsen om saningsmannen och sadden: 18 dess
utliggning. 24 Liknelsen om ogrdset, 31 om
senapskornet, 33 om surdegen, 44 om den gémda skatten,
45 om pdrlan, 47 om ndtet som kastas i sjon. 53 Kristus
foraktas av sina landsmdn i sin egen hemtrakt.

1 Samma dag gick Jesus ut frn huset,
och satt vid sjon.

2 Och stora folkskaror forsamlades till
honom, sd att han gick pé ett skepp, och
satt; och hela folksamlingen stod pa
stranden.

3 Och han talade ménga ting till dem 1
liknelser, sdgande, Se, en siningsman
gick ut for att si; Mar 4:3, Luk 8:4
4 Och néir han siddde, foll somligt vid
vigen, och figlarna kom och at upp
det:

5 Somligt foll pa stenig mark, dér det
inte hade mycket jord: och det vixte
genast upp, eftersom det inte hade
djup jord:

6 Och nir solen var uppe, blev det
brant; och eftersom det inte hade rot,
vissnade det bort.

7 Och somligt foll bland tornen; och
tornena vaxte upp, och kvavde det:

8 Men annat foll i god jord, och bar
frukt, somligt hundrafalt, somligt
sextiofalt, somligt trettiofalt.

9 Den som har oron att hora med, lat
honom hora. 11:15
10 Och ldrjungarna kom, och sade till
honom, Varfor talar du till dem 1
liknelser?

11 Han svarade och sade till dem,
Eftersom det it er ir givet att kiinna
himmelrikets mysterier, men it dem ér

det inte givet.
11:25,16:17, 20:16, 22:14, Joh 6:44, 1 Joh 5:20,
1 Kor 2:14, 4.7

12 Ty vem an som har, 4t honom
kommer givas, och han kommer ha i
overflod: men vem in som inte har,
fran honom kommer ocksa det som
han har tas bort. 25:29, Luk 12:20
13 Dirfor talar jag till dem i liknelser:
eftersom, seende, ser de inte; och
horande, hor de inte, ej heller forstar



de.

14 Och i dem uppfylls Jesajas profetia,
som siger, Med horseln kommer ni
hora, och ska inte forsti; och seende
skall ni se, och ska inte uppfatta:

15 Ty detta folks hjirta dr forhéirdat,
och deras oron ir troga till att hora,
och deras dgon har de stingt; att de
inte nigon ging skulle se med sina
ogon och hora med sina oron, och
skulle forsta med sizt hjarta, och skulle
bli konverterade, och jag skulle hela

dem.
Jes 6:9, Joh 12:39, Rom 11:7, Apg 28:24, 13:48

16 Men vilsignade dr era 6gon, ty de

ser: och era oron, ty de hor.
16:17, Ord 20:12

17 Ty sannerligen jag sager till er, Att
maéinga profeter och rittfirdiga mdn
har onskat att se de ting som ni ser, och
har inte sett dem; och att hora de ting
som ni hor, och har inte hort dem.

18 Hor ni déirfor liknelsen om
saningsmannen. Luk 8:11
19 Nér nagon hor ordet om riket, och
inte forstar det, dia kommer den onde,
och rycker bort det som blev satt i
hans hjirta. Denne ir han som fick

sddd vid vigen.
2Kor4:3, Ord 17:16, Joh 8:43, 1 Kor 2:14, 2 Th 2:11

20 Men han som fick sadden pa stenig
mark, han dr densamme som hor
ordet, och genast tar emot det med
glidje;

21 Dock har han inte rot i sig, utan
stir till en tid: ty néir bedrovelse eller
forfoljelse uppstiar pa grund av ordet,
tar han snart anstot. 1 Joh 2:19, Joh 3:3
22 Han som bland térnen ocksa fick
sadd ar han som hor ordet; och
omsorgen om denna varlden, och
rikedomens bedriglighet, kvaver

ordet, och han blir ofruktbar.
2 Tim 4:10, 1 Joh 2:15, 19, Jak 4:4, Joh 3:3, Luk 12:16,
Mat 19:24, Mar 10:25, Luk 18:25

23 Men han som fick sadd i god jord
ar han som hor ordet, och forstar det;
vilken ocksa bér frukt, och
frambringar, somliga hundrafalt,

somliga sextio, somliga trettio.
16:17, Joh 1:12, 6:45, 8:47, 10:27, 15:16, Hes 36:26,
2 Th 2:13, 1 Joh 5:20, Heb 13:15, Gal 5:22, Kol 1:5

24 En annan liknelse framstéillde han for
dem, sidgande, Himmelriket ér likt en

man som sidde god sid i sin dker:
1 Pet 1:23, Jak 1:18, Joh 1:12, 1 Joh 3:9, 5:1,

1 Kor 12:3, Ef 1:3, Rom 8:28, 2 Tim 1.9, 2 Th 2:13,
Joh 6:37, 39, 10:28, 17:2, 9, 24, Luk 10:20

25 Men medan minniskorna sov, kom
hans fiende och sadde ogras bland

vetet, och gick sin vig.
Joh 8:44, Ef 2:2, 1 Joh 4:4, 5:19, Upp 13:8, 2 Kor 4:4,
Kol 1:13, Apg 26:18

26 Men nér straet hade kommit upp,
och bar frukt, da visade sig ocksa
ograset.

27 Sa den herrens tjinare kom och
sade till honom, Herrn, sidde du inte
god sid i din dker? Varifrian har den
da fdtt ogrias?

28 Han sade till dem, En fiende har
gjort detta. Tjinarna sade till honom,
Vill du da att vi giar och ska samla upp
det?

29 Men han sade, Nej; att ni inte
medan ni samlar upp ogriset, ocksa
ska rycka upp vetet med dem.

30 Lat bada vaxa tillsammans fram till
skordetiden: och i skordetiden
kommer jag siga till skordeménnen,
Samla forst ihop ogriset, och bind
dem i knippen till att brinnas upp:
men samla in vetet i min lada.

31 En annan liknelse framstillde han for
dem, sidgande, Himmelriket ir likt ett
senapskorn, som en man tog, och
siadde i sin dker:

32 Som forvisso ir det minsta av alla
fron: men nar det ska ha vixt till, ar
det storst bland kryddvaxter, och blir
till ett trid, sa att himlens faglar
kommer och bor i dess grenar.

33 En annan liknelse talade han till dem;
Himmelriket ar likt surdeg, som en
kvinna tog, och blandade in i tre matt

mjol, tills allt var syrat.

Fil 1:6,9, 1 Th 5:23, 2 Pet 3:18

*measures. the word in the Greek is a measure
containing about a peck and an half, wanting little more



then a pint

34 Alla dessa ting talade Jesus till
folkskaran 1 liknelser; och utan en
liknelse talade han inte till dem:

35 Att de skulle uppfyllas som talades
genom profeten, sdgande, Jag kommer

oppna min mun till liknelser; jag
kommer uttala ting som har varit

hemlighéllna frin virldens
grundliggning. Psa 78:2
36 Sedan skickade Jesus ivdg folkskaran,
och gick in till huset: och hans ldrjungar
kom till honom, sdgande, Forklara
liknelsen om ogréset 1 dkern for oss.

37 Han svarade och sade till dem, Han
som sir den goda siden ir
Minniskosonen;

38 Akern ir virlden; den goda siden
ar rikets barn; men ogriset ir den

ondes barn;
2Tim 2:19, Mar 13:20, Joh 8:44, 47, Mal 1:2, Rom 9:13

39 Fienden som sadde dem ir
djiavulen; skordetiden ar virldens slut;
och skordeminnen ar dnglarna.

40 Sasom alltsa ogriset samlas ihop
och bréinns upp i elden; si kommer det
ocksda ske vid denna virldens slut.

41 Ménniskosonen kommer sinda ut
sina dnglar, och de skall ifrin hans
rike samla ihop allting som ér till

anstot, och dem som gor ondska;
2Th1:7
*things that offend: Or, scandals

42 Och skall kasta in dem i en
brinnande ugn: dir kommer vara grat
och tandagnisslan.

43 Da skall de rittfirdiga skina som
solen i sin Faders rike. Den som har

oron att hora med, 1t honom hora.
11:15

44 Aterigen, himmelriket ér likt en
skatt, gomd i en dKker; vilken nir en
man har funnit, han gommer, och i
glidjen over den gar han och siljer allt

som han har, och koper den dkern.
6:21, 19:27, Luk 14:33, 19:6, Kol 2:3, 3:3, Fil 3.8,
Jes 55:1, Upp 3:18

45 Aterigen, himmelriket ir likt en
kopman, sokande fina parlor:

46 Som, nar han hade funnit en
mycket dyrbar pirla, gick och silde

allt som han hade, och kopte den.
16:26, Ord 3:13, 8:10, 18

47 Aterigen, himmelriket ir likt ett
nit, som kastades i havet, och samlade
in av varje slag:

4:19, 13:26, 22:9, 25:1, Luk 14:21

48 Vilket, nar det var fullt, de drog till
stranden, och satt ner, och samlade de
goda i kiirl, men kastade ivag de
daliga.

49 S4 kommer ske vid virldens slut:
dnglarna skall ga ut, och skilja de

onda ifrian de rittfirdiga,
20:16, 22:14, 25:33, Mar 13:20

50 Och skall kasta in dem i den
brinnande ugnen: diar kommer vara
grit och tandagnisslan.

51 Jesus séger till dem, Har ni forstatt
alla dessa ting? De séger till honom, Ja,
Herre.

52 Sedan sade han till dem, Darfor ar
varje skriftlird som dr lard for
himmelriket lik en man som dr en
familjefar, som himtar ut nytt och

gammalt ur sitt forrad.
23:34, 2 Tim 3:16, Kol 3:16

53 Och det skedde, att nér Jesus hade
avslutat dessa liknelser, gav han sig av
darifran.

54 Och nér han kom till sin egen
hemtrakt, undervisade han dem 1 deras
synagoga, sa att de hdapnade, och sade,
Varifrin har denne man fdtt denna
visdom, och dessa miktiga girningar?
55 Ar inte denne snickarens son? Heter
inte hans mor Maria? Och hans broder,
Jakob, och Joses, och Simon, och Judas?
56 Och hans systrar, dr de inte alla hos
oss? Varifrdn har da denne man fatt alla
dessa ting?

57 Och de tog anstot av honom. Men
Jesus sade till dem, En profet ir inte
foraktad, utom i sin egen hemtrakt,

och i sitt eget hus.
11:6, Mar 6:1, Luk 4:21, Joh 1:11, 6:42, 61, Jes 53:3

58 Och han gjorde inte manga méktiga
gérningar dér pa grund av deras otro.



Mar 6:5, Luk 4:28

Kapitel 14

1 Herodes uppfattning om Kristus. 3 Hur Johannes
Doéparen blev halshuggen. 13 Jesus ger sig av till en
odslig plats: 15 Ddr foder han femtusen mdn med fem
brod och tvd fiskar: 22 han vandrar pa sjon till sina
ldrjungar: 34 och gadr i land vid Gennesarets omrdde,
helar de sjuka genom att de bara vidror horntofsen pa
hans mantel.

1 Vid den tiden horde tetrarken Herodes
om Jesu berommelse,

2 Och sade till sina tjénare, Denne ar
Johannes Doparen; han dr uppsténden
frén de doda; och darfor visar sig
maktiga giarningar 1 honom.

*do show forth themselves in him: Or, are wrought by
him

3 Ty Herodes hade latit gripa Johannes,
och binda honom, och sétta honom 1
fangelse for Herodias skull, hans bror
Filippus hustru.

4 Ty Johannes sade till honom, Det ar
inte tillatet for dig att ha henne.

5 Och viljande att doda honom, fruktade
han folket, ty de holl honom f6r en
profet.

6 Men nir Herodes fodelsedag firades,
dansade Herodias dotter infor dem, och
behagade Herodes.

7 Varpa han med en ed lovade att skdnka
henne vad @n hon skulle be om.

8 Och hon, varande i1 forvig instruerad
av sin mor, sade, Ge mig hér pa ett fat
Johannes Doparens huvud.

9 Och kungen blev bedrovad: dock, for
edens skull, och for dem som satt till
bords med honom, befallde han att det
skulle givas henne.

10 Och han sdnde, och halshogg
Johannes 1 fangelset.

11 Och hans huvud hdmtades pa ett fat,
och gavs ét flickan: och hon bar det till
sin mor.

12 Och hans ldrjungar kom, och tog
kroppen, och begravde den, och gick och
beréttade for Jesus.

13 Nér Jesus horde om det, for han
darifrdn med skepp till en 6dslig plats

avsides: och nér folket hade hort darom,
foljde de efter honom till fots ifran
stdderna.

14 Och Jesus gick fram, och sag en stor
folkskara, och forbarmade sig 6ver dem,
och han helade deras sjuka.

15 Och nér det blev kvill, kom hans
larjungar till honom, sdgande, Detta dr en
Ode trakt, och tiden ir nu framskriden;
sand ivag folket, att de ma gé in till
byarna, och kdpa sig mat.

16 Men Jesus sade till dem, De behover
inte ga ivig; ge ni dem att ita.

17 Och de sédger till honom, Vi har bara
fem limpor och tva fiskar hér.

18 Han sade, Himta hit dem till mig.
19 Och han befallde folkskaran att sitta
ner pd gréiset, och tog de fem limporna,
och de tvé fiskarna, och tittande upp ét
himlen, vélsignade han, och brot, och
gav limporna 4t sina larjungar, och
larjungarna at folket. 4:4, Joh 17:14, 20
20 Och alla de at, och blev métta: och de
samlade upp tolv fulla korgar med
bitarna som blev over. Joh 6:35, 48
21 Och de som hade itit var omkring
femtusen méin, fransett kvinnor och barn.
22 Och genast framtvingade Jesus sina
larjungar att kliva pa ett skepp, och att
fore honom fara over till den andra sidan,
medan han skickade ivag folkskarorna.
23 Och nér han hade séant ivdg
folkskarorna, gick han ensam upp 1 ett
berg for att be: och nir kvéllen var
kommen, var han dir ensam.

24 Men skeppet var nu mitt ute pa sjon,
ansatt av vagorna: ty vinden lag emot
dem.

25 Och 1 den fjirde nattvikten gick Jesus

ut till dem, vandrande p4 sjon.
Mar 6:48, Job 9:8

26 Och nér larjungarna sdg honom
vandrande pé sjon, blev de oroliga,
sdgande, Det dr en ande; och de skrek av
fruktan.

27 Men genast talade Jesus till dem,
sdgande, Var vid gott mod; det ér jag;
var inte riadda. Mar 6:50, Joh 6:20, Jes 43:2



28 Och Petrus svarade honom och sade,
Herre, om det &r du, befall mig att
komma till dig pa vattnet.

29 Och han sade, Kom. Och nér Petrus
steg ner ifrdn skeppet, vandrade han pa
vattnet, for att g till Jesus.

30 Men nér han sag den stormiga vinden,
blev han rddd; och ndr han borjade att
sjunka, ropade han, sdgande, Herre,

radda mig. Psa 69:1, 107:27
*boisterous: Or, strong

31 Och genast rackte Jesus ut sin hand,
och grep tag i honom, och sade till
honom, O du klentroende, varfor
tvivlade du?

32 Och nir de kom in 1 skeppet,
upphorde vinden.

33 Sedan kom de som var pa skeppet och
tillbad honom, sdgande, Sannerligen, du
ar Guds Son.

34 Och nir de hade farit 6ver, kom de till
Gennesarets omrade.

35 Och nir ménnen fran det stillet kinde
igen honom, sénde de ut till hela den
trakten runt omkring, och forde alla som
var sjuka till honom;

36 Och bonfoll honom att de endast
skulle fa rora vid kanten av hans
kladnad: och s ménga som vidrorde
honom gjordes fullkomligt friska.

Kapitel 15

3 Kristus tillrdttavisar de skriftldrda och fariseerna
eftersom de bryter mot Guds bud med sina egna
traditioner: 11 undervisar hur det som gar in i munnen
inte orenar. 21 Han helar den kanaaneiska kvinnans
dotter, 30 och andra som kom med stora folkskaror:
32 och foder fyratusen mdn med sju bréd och ndgra smd
fiskar.

1 Sedan kom skriftlarda och fariseer till
Jesus, vilka var ifrédn Jerusalem, sdgande,
2 Varfor bryter dina larjungar mot de
dldstes tradition? Ty de tvéttar inte sina
hander nér de ska dta brod.

3 Men han svarade och sade till dem,
Varfor bryter ocksd ni mot Guds bud
med er tradition?

4 Ty Gud befallde, sigande, Hedra din
far och mor: och, Han som forbannar

far eller mor, lat honom doden do.
2 Mos 20:12, 3 Mos 19:3, 5 Mos 5:16, Ord 23:22
2 Mos 21:17, 3 Mos 20:9, 5 Mos 21:18, Ord 20:20, 30:17

5 Men ni siger, Vem som iin ska siga
till sin far eller sin mor, Vad dn som du
skulle fi av mig, det gar till offergiva;
6 Och, han som inte ska hedra sin far
eller sin mor, han dr fri fran skyldighet
mot sina forildrar. Alltsa har ni gjort
Guds bud om intet med er tradition.

7 Ni hycklare, ritt profeterade Jesaja
om er, siagande, Mar 7:1

8 Detta folk nirmar sig mig med sin

mun, och drar mig med sina lippar;
men deras hjirta ir lingt ifrin mig.

9 Utan de tillber mig forgives,
undervisande liror som dir
manniskobud. Jes 29:13
10 Och han kallade till sig folket, och
sade till dem, Hor, och forsta:

11 Det som gér in genom munnen gor
inte en méinniska oren; utan det som
kommer ut ur munnen, det besudlar
en minniska.

12 Da kom hans larjungar, och sade till
honom, Vet du att fariseerna tog anstot,

nar de horde detta tal?
13:11, Joh 6:60, 65, 8:43, 1 Pet 2:8

13 Men han svarade och sade, Varje
planta, som min himmelske Fader inte
har planterat, kommer ryckas upp

med rotterna.
13:40, Rom 9:22, 1 Th 5:9, Jud 1:4

14 Lat dem vara: de ar blinda ledare
for de blinda. Och om de blinda ska
leda de blinda, kommer bada falla i
diket. Rom 11:7, Joh 12:37, Tit 3:10, Hos 4:17
15 Sedan svarade Petrus och sade till
honom, Forklara denna liknelse for oss.
16 Och Jesus sade, Ar ni ocksa
fortfarande oforstindiga?

17 Forstar ni dnnu inte, att vad dn som
gir in i munnen gir ner i magen, och
gar ut pa avtriadet?

18 Men de ting som gir ut fran
munnen kommer ut fran hjartat; och
de befliickar minniskan.

19 Ty ur hjartat kommer onda tankar,




mord, dktenskapsbrott, otukt, stold,

logn, hadelser:
1 Mos 6:5, Jer 17:9, Rom 3:10, Mar 7:21

20 Det ar detta som beflackar en
méinniska: men att dta med otvittade
hinder beflackar inte en manniska.

21 Sedan gick Jesus darifran, och for
bort till Tyrus och Sidons gransomréden.
22 Och, se, en kanaaneisk kvinna kom ut
ifran dessa trakter, och ropade till
honom, sidgande, Forbarma dig 6ver mig,
O Herre, du Davids son; min dotter
plagas svart av en demon. Mar 7:25
23 Men han svarade henne inte med ett
enda ord. Och hans larjungar gick fram
och bad honom, sdgande, Skicka ivdg
henne; ty hon ropar efter oss.

24 Men han svarade och sade, Jag har
inte blivit utsind #ill andra an till de

vilsegingna faren av Israels hus.
10:5, Luk 24:47, Apg 13:46

25 Da kom hon och tillbad honom,
sdgande, Herre, hjdlp mig.

26 Men han svarade och sade, Det ar
inte ritt att ta barnens brod, och kasta
det at hundar. Psa 22:16, Upp 22:15
27 Och hon sade, Sanning, Herre: dnda
dter hundarna av de smulor som faller

ifran deras herrars bord.
8:8, Luk 15:18, 16:21, 18:13, 23:41

28 Da svarade Jesus och sade till henne,
O kvinna, stor dr din tro: ske it dig
som du onskar. Och hennes dotter var
hel ifran den stunden. 8:2, 10
29 Och Jesus gav sig av dérifran, och
kom nédra Galileiska sjon; och gick upp
pa ett berg, och satte sig ner dér.

30 Och stora folkskaror kom till honom,
havande med sig lama, blinda, stumma,
invalider, och ménga andra, och lade
dem vid Jesu fotter; och han helade dem:
31 Sa att folket forundrade sig, nir de
sdg de stumma tala, invaliderna bli hela,
de lama giende, och de blinda seende:
och de prisade Israels Gud.

32 Sedan kallade Jesus till sig sina
larjungar, och sade, Jag 6mkar mig over
folket, ty de har nu stannat hos mig i

tre dagar, och har inget att ita: och jag
vill inte sinda iviag dem fastande, att
de inte ska duka under pa vigen.

33 Och hans larjungar sédger till honom,
Varifrén skulle vi fa s& mycket brod i
O0demarken, att métta en sa stor
folkskara?

34 Och Jesus séger till dem, Hur méinga
limpor har ni? Och de sade, Sju, och
nagra fa sma fiskar.

35 Och han befallde folket att sitta ner pa
marken.

36 Och han tog de sju limporna och
fiskarna, och tackade, och brot dem, och
gav at sina ldrjungar, och larjungarna ét
folket. 14:19
37 Och alla de at, och blev métta: och de
samlade upp sju fulla korgar av
brodbitarna som blev over.

38 Och de som 4t var fyratusen min,
frinsett kvinnor och barn.

39 Och han skickade ivag folkskaran,
och steg pa skeppet, och for till
Magdalas gransomraden.

Kapitel 16

1 Fariseerna krdver ett tecken. 6 Jesus varnar sina
ldrjungar for fariseernas och sadduceernas surdeg.
13 Folkets uppfattning om Kristus, 16 och Petrus
bekdnnelse. 21 Jesus talar i forvig om sin dod,
23 tillrdttavisar Petrus eftersom han motsade: 24 och
formanar dem som vill folja honom att béra sitt kors.

1 Dit kom ocksé fariseerna tillsammans
med sadduceerna, frestande honom, och
ville att han skulle visa dem ett tecken
fran himlen.

2 Han svarade och sade till dem, Néar det
ar kvall, siager ni, Det kommer bli
vackert vider: ty himlen ar rod.

3 Och pa morgonen, Det kommer bli
daligt vider i dag: ty himlen ar rod
och mulen. O ni hycklare, ni kan
urskilja himlens utseende; men kan ni
inte urskilja tidernas tecken?

4 En ondskefull och horisk generation
soker efter ett tecken; och inget tecken
kommer givas it den, utom profeten
Jonas tecken. Och han ldmnade dem,



och for ivég. 12:38, Mar 8:11, Luk 11:29
5 Och nér hans liarjungar kom till den
andra sidan, hade de glomt att ta med sig
brod.

6 Sedan sade Jesus till dem, Se upp och
akta er for fariseernas och
sadduceernas surdeg.

7 Och de resonerade mellan sig, sdgande,
Ar det pa grund av att vi inte har tagit
med oss brod.

8 Nar Jesus markte det, sade han till
dem, O ni klentroende, varfor
resonerar ni mellan er sjilva, pa grund
av att ni inte har hiimtat med er brod?
9 Forstar ni fortfarande inte, kommer
ni varken ihig de fem limporna for de
femtusen, och hur minga korgar
samlade ni upp?

10 Inte heller de sju limporna for de
fyratusen, och hur mianga korgar
samlade ni upp?

11 Hur kommer det sig att ni inte
forstar att jag inte talade till er om
brod, ndr jag sade att ni skulle akta er
for fariseernas och sadduceernas
surdeg?

12 Da forstod de att han inte befallde
dem att akta sig for surdegen 1 brod, utan

for fariseernas och sadduceernas doktrin.
15:9, 23:13

13 Nar Jesus kom till Cesarea Filippis
gransomriden, fragade han sina
larjungar, sdgande, Vem siger
ménniskor att jag Ménniskosonen ir?
14 Och de sade, Somliga sdger att du dr
Johannes Doparen: somliga, Elia; och
andra, Jeremia, eller en av profeterna.

15 Han séger till dem, Men vem séiger
ni att jag ar?

16 Och Simon Petrus svarade och sade,
Du ar den Kristus, den levande Gudens
Son. Heb 1:2
17 Och Jesus svarade och sade till
honom, Vilsignad éir du, Simon
Barjona: ty kott och blod har inte
uppenbarat detta for dig, utan min

Fader som ar i himlen.
11:25, 13:11, 16, 1 Pet 1:3, Luk 22:32, Joh 17:9, 6:45,

Gal 1:15, Apg 9:1, Ef 2:8, 1 Kor 4:7

18 Och jag sédger ocksa till dig, Att du
ar Petrus, och pa denna klippa
kommer jag bygga min forsamling;
och helvetets portar kommer inte

besegra den.
Jes 28:16, 1 Kor 3:9, Ef2:19, 5:25, Upp 21:14, Zec 6:12,
Heb 3:3, Apg 2:47, Psa 9:13, 107:18

19 Och jag kommer ge dig
himmelrikets nycklar: och vad 4n du
ska binda p4 jorden skall vara bundet
i himlen: och vad én du ska losa pa

jorden skall vara lost i himlen.
18:18, Apg 2:14, 10:34, 15:7, Jes 22:22, Upp 1:18, 3:7,
Joh 20:23, I Kor 5:4, 2 Kor 2:10, 1 Th 4.8

20 Sedan befallde han sina larjungar att
de inte skulle beréatta for ndgon att han
var Jesus, den Kristus.

21 Fran den tiden borjade Jesus att
uppenbara for sina larjungar, att han
maste ga till Jerusalem, och genomlida
manga ting ifran de dldste och
overstepristerna och de skriftldarda, och
bli dédad, och pa tredje dagen uppvickas
igen. 17:22, 20:17, 28, 26:2, Apg 2:23, 4:27
22 D4 tog Petrus honom till sig, och
borjade att tillrdttavisa honom, sdgande,
Bort det ifran dig, Herre: detta skall inte
ske med dig. 26:51, Joh 13:6
23 Men han vénde sig, och sade till
Petrus, Still dig bakom mig, Satan: du
ar en stotesten for mig: ty du tanker
inte de ting som ir av Gud, utan det
som ir av manniskor. 4:10, Mar 8:33
24 Sedan sade Jesus till sina lirjungar,
Om nigon man vill gi efter mig, 14t
honom forneka sig sjilv, och ta upp

sitt kors, och folja mig.
10:38, Mar 8:34, 10:21, Luk 9:23, 14:27, Apg 14:22,
Kol 1:24, 1 Th 3:3, 2 Tim 3:12, Heb 11:24, 1 Pet 4:1

25 Ty vem an som ska vilja riadda sitt
liv kommer mista det: och vem an som
ska mista sitt liv for min skull skall

finna det.
10:39, Mar 8:35, Luk 17:33, Joh 12:25, Est 4:14,
Apg 20:23, Upp 12:11

26 Ty vad hjilper det en man, om han
ska vinna hela varlden, och ska forlora
sin sjal? Eller vad skall en man ge i
utbyte for sin sjal?



4:8,5:29, Mar 8:36, Luk 9:25, 12:20, 16:25, Job 27:8
27 Ty Minniskosonen skall komma i
sin Faders hiirlighet med sina finglar;
och dd kommer han beléna var man

enligt hans girningar.
10:41, Mar 8:38, Luk 9:26, 2 Th 1.7, Joh 6:28, 1 Joh 3:23

28 Sannerligen jag sager till er, Det ar
nagra som star hir, som inte ska
smaka doden, forran de ska fa se

Minniskosonen kommande i sitt rike.
Heb 2:9, 10:12, Mar 16:19, Luk 24:51, Apg 1:9

Kapitel 17

1 Kristi forvandling. 14 Han visar barmhdrtighet och
helar galningen, 22 berdttar i forvdg om sitt lidande,
24 och betalar tempelavgift.

1 Och efter sex dagar tar Jesus med sig
Petrus, Jakob, och hans bror Johannes,
och for upp dem pa ett hogt berg enskilt,
2 Och han férvandlades infor dem: och
hans ansikte sken som solen, och hans
klader blev vita som ljuset.

3 Och, se, for dem visade sig Moses och
Elia, talande med honom.

4 Sedan svarade Petrus, och sade till
Jesus, Herre, det dr gott for oss att vara
hir: om du vill, 1at oss gora tre
tabernakel hér; ett for dig, och ett for

Moses, och ett for Elia.
Psa 63:2, 2 Mos 33:18, Joh 14:9, 17:24

5 Medan han dnnu talade, se, ett ljust
moln overskuggade dem: och se en rost
ur molnet, som sade, Denne 4r min
dlskade Son, 1 vilken jag har mitt

vilbehag; hor ni honom.
3:17,12:18, Joh 5:37, 12:28, Apg 9:3, 2 Pet 1:16,
Upp 1:7, 5 Mos 18:15

6 Och nér larjungarna horde den, foll de
ner pa sitt ansikte, och var livradda.

7 Och Jesus kom och rorde vid dem, och
sade, Stig upp, och var inte riadda.

8 Och nér de hade lyft upp sina blickar,
sdg de ingen, utom Jesus allena.

9 Och medan de gick ner frén berget,
befallde Jesus dem, sdgande, Omtala
inte denna syn for nigon, forrin
Minniskosonen ska ha uppstitt igen
fran de doda.

10 Och hans larjungar fragade honom,

sdgande, Varfor sdger da de skriftlarda att
Elia forst maste komma?

11 Och Jesus svarade och sade till dem,
Sannerligen skall Elia forst komma,
och aterstilla allting.

12 Men jag sager till er, Att Elia redan
har kommit, och de kinde honom inte,
utan har gjort med honom som de éin
ville. Likasa skall ocksa

Manniskosonen lida under dem.
11:14, 21:25, 32, Mar 9:12, 11:30, Luk 7:33, Apg 2:23,
3:14, 4:27

13 Da forstod larjungarna att han talade
till dem om Johannes Doparen.

14 Och nér de kom till folket, kom dér en
viss man till honom, fallande pé kné for
honom, och sidgande,

15 Herre, visa barmhértighet med min
son: ty han ar galen, och svart plagad: ty
han faller ofta 1 elden, och ofta 1 vattnet.
16 Och jag himtade honom till dina
larjungar, och de kunde inte bota honom.
17 Da svarade Jesus och sade, O du
trolosa och vrianga generation, hur
linge skall jag vara hos er? Hur linge
skall jag sta ut med er? Hiamta hit
honom till mig. 4 Mos 14:11, 27, Psa 95:10
18 Och Jesus tillrdttavisade den djavulen;
och han kom ut ur honom: och barnet var
botat fran samma stund.

19 Sedan kom larjungarna till Jesus
enskilt, och sade, Varfor kunde inte vi
kasta ut honom?

20 Och Jesus sade till dem, Till foljd av
er otro: ty sannerligen jag séiger till er,
Om ni ska ha tro som ett senapskorn,
kommer ni siga till detta berg, Flytta
dig hirifran dit bort; och det skall
flytta sig; och inget kommer vara
omojligt for er. 21:21, 13:31
21 Men detta slag gir inte ut utom
med bon och fasta.

22 Och medan de stannade 1 Galileen,
sade Jesus till dem, Minniskosonen
skall bli forradd in i ménniskors
hinder:

23 Och de skall doda honom, och pa
tredje dagen skall han bli uppvickt



igen. Och de blev vildigt ledsna.

24 Och nédr de hade kommit till
Kapernaum, kom de som tog upp
tempelavgift till Petrus, och sade, Betalar

inte er méastare avgift?
*tribute money: called in the original Didrachma, being
in value fifteen pence

25 Han sédger, Jo. Och nér han kom in 1
huset, foregick Jesus honom, sdgande,
Vad anser du, Simon? Fran vilka tar
jordens kungar upp tull eller skatt?
Fran sina egna barn, eller fran
framlingar?

26 Petrus sédger till honom, Fran
framlingar. Jesus sédger till honom, Alltsa
ar barnen befriade.

27 Trots detta, att vi inte skulle vara
dem till anstot, ga du till sjon, och
kasta ut en krok, och ta upp den fisk
som forst kommer upp; och nir du har
oppnat dess mun, skall du finna ett
mynt: ta det, och ge it dem for mig

och dig. Jon 1:17, 2:10, Psa 8:8, 1 Ku 17:4
*a piece of money: Or, a stater. It is half an ounce of
silver, in value two shillings six pence, after five shillings
the ounce

Kapitel 18

1 Kristus formanar sina ldrjungar att vara odmjuka och
harmlésa sdasom barn: 7 att undvika forforelser, och att
inte forakta de smd: 15 undervisar om hur man skall
handla mot broder som syndar: 21 och hur ofta och hur
mdnga gdanger man skall forldata: 23 undervisar vidare
om detta i liknelsen med kungen och hans tidnare som
skulle gora rdkenskap for sig, 32 och straffade honom
som inte visade ndgon barmhdrtighet med sin ndsta.

1 Vid samma tid kom lérjungarna till
Jesus, sdgande, Vem ar den storste 1
himmelriket?

2 Och Jesus kallade till sig ett litet barn,
och stidllde honom mitt ibland dem,

3 Och sade, Sannerligen jag séger till
er, Om ni inte ska bli konverterade,
och ska bli som sma barn, ska ni inte
¢4 in i himmelriket.

4 Vem én som alltsi ska 6dmjuka sig
sasom detta lilla barn, densamme ar

storst i himmelriket.
23:11, 20:26, 28, Joh 13:13, Fil 2:6

5 Och vem én som ska ta emot ett
sadant litet barn i mitt namn tar emot

mig.

6 Men vem an som ska skada en av
dessa sma som tror pa mig, for honom
vore det bittre att en kvarnsten skulle
bli hingd om hans hals, och atf han

skulle séinkas ner i havets djup.
Heb 10:30, Nah 1:2, Rom 12:19

7 Ve at varlden pa grund av
forargelserna! Ty det dr nodvindigt
att forargelser kommer; men ve den
man genom vilken forargelsen

kommer!
2Tim3:1, 2 Th 2:3

8 Darfor, om din hand eller din fot
skadar dig, hugg av dem, och kasta
dem ifran dig: det ir béttre for dig att
gd in i livet halt eller stympad, hellre
dn att ha tva hinder eller tva fotter
och Kkastas till evig eld. 5:29
9 Och om ditt 6ga skadar dig, plocka
ut det, och kasta det ifran dig: det ar
béttre for dig att gi in i livet med ett
oga, hellre in att ha tva 6gon och
kastas i helvetets eld. 7 Mos 3.6, 1 Joh 2:16
10 Se upp att ni inte ska forakta en av
dessa sma; ty jag siger till er, Att deras
anglar i himlen alltid ser min Faders
ansikte som ér i himlen. 14
11 Ty Ménniskosonen har kommit for

att radda det som var forlorat.
1:21, 9:12, Luk 19:10, 1 Tim 1:15

12 Hur tinker ni? Om en man ska ha
hundra far, och ett av dem skulle ga
vilse, limnar han dd inte de nittionio,
och gir upp i bergen, och soker efter
det som har gatt vilse? Joh 10:11, 14, 28
13 Och om sa ska ske att han ska finna
det, sannerligen jag siger till er, dd
glidjer han sig mer over det faret, in

over de nittionio som inte gick vilse.
Jes 53:11, Jer 32:37, Luk 15:5

14 Likasa ér det inte er Faders vilja
som ar i himlen, att en av dessa sma

skulle forgas.
Joh 6:37, 39, 17:2, 9, 12, 24, 10:28, Luk 12:32, 22:32,
1 Pet 1:5, Rom 8:30, Jes 43:1, Psa 115:3

15 Dirtill, om din broder ska synda
mot dig, g och tillrittavisa honom
endast mellan dig och honom: om han



ska lyssna till dig, har du vunnit din
broder.

16 Men om han inte ska lyssna till dig,
tag da med dig ytterligare en eller tva,
att varje ord mi bekriftas av tva eller

tre vittnens mun.
5 Mos 19:15, 17:6, 4 Mos 35:30, Joh 8:17

17 Och om han inte ska lyssna till dem,
beritta det da for forsamlingen: men
om han inte ska lyssna till
forsamlingen, 14t honom dd vara som
en hedning och en publikan for dig.

18 Sannerligen jag séger till er, Vad in
som ni ska binda pa jorden skall vara
bundet i himlen: och vad in som ni
ska l6sa pa jorden skall vara lost i
himlen. 16:19
19 Ytterligare siger jag till er, Att om
tva av er pa jorden ska enas om nagot
som de ska be om, vad det 4n ma vara,
sd skall det bli gjort for dem av min
Fader som ir i himlen. Joh 15:16, 1 Joh 5:14
20 Ty dér tva eller tre ir forsamlade i
mitt namn, dir ir jag mitt ibland dem.
21 Da kom Petrus till honom, och sade,
Herre, hur manga ginger skall min
broder synda mot mig, och jag forlata
honom? Upp till sju gdnger?

22 Jesus sdger till honom, Jag siger inte
till dig, Upp till sju ganger: utan, Upp
till sjuttio ganger sju gdanger.

23 Darfor ar himmelriket likt en viss
kung, som ville ha redovisning av sina
tjanare.

24 Och nar han hade borjat att rakna
samman, himtades en till honom, som

var skyldig honom tiotusen talenter.
*talents: a talent is 750 ounces of silver, which after five
shillings the ounce is 1871. 10s.

25 Men eftersom han inte hade nigot
att betala med, befallde hans herre att
han skulle siljas, och hans fru, och
barn, och allt som han hade, och pad
detta siitt betala.

26 Foljaktligen foll tjéinaren ner, och
tillbad honom, sigande, Herre, ha
tdlamod med mig, och jag kommer
betala dig allt.

*worshipped him: Or, besought him

27 Da kéinde den tjinarens herre
medlidande, och sléippte honom, och
forlat honom skulden.

28 Men samme tjanare gick ut, och
fann en av sina medtjinare, som var
skyldig honom hundra penningar: och
han lade hinderna pa honom, och
grep tag i hans strupe, sigande, Betala
mig det du ar skyldig.

*pence: the Roman penny is the eighth part of an ounce,
which after 5 shillings the ounce is 7 pence half penny.

29 Och hans medtjiéinare foll ner vid
hans fotter, och bad honom, sigande,
Ha tdlamod med mig, och jag kommer
betala dig allt.

30 Och han ville inte: utan gick och
kastade honom i fingelse, tills han
skulle betala skulden.

31 Sa nir hans medtjinare siag vad
som skedde, blev de mycket ledsna,
och kom och berittade for sin herre
allt som hade skett.

32 Sedan, efter att han hade kallat pa
honom, sade hans herre till honom, O
du ondskefulle tjéinare, jag forlat dig
hela den skulden, eftersom du bad
mig:

33 Borde dd inte du ocksa ha
forbarmat dig over din medtjinare,
liksom jag forbarmade mig over dig?
34 Och hans herre var vred, och
overlimnade honom &t fangvaktarna,
till dess han skulle betala tillbaka allt
som han var skyldig honom.

35 S4 hiar kommer ocksa min
himmelske Fader gora med er, om ni
inte frin era hjirtan ska forlata var
och en sin broder deras overtradelser.



Kapitel 19

2 Kristus helar: 3 svarar fariseerna angdende att skilja
sig: 10 visar ndr dktenskap dr nédvéndigt: 13 tar emot
smd barn: 16 talar med en ung man angdende att erhdlla
evigt liv, 20 och om att vara fullkomlig: 23 forkunnar for
sina ldrjungar hur svdrt det dr for en rik man att trdda in
till Guds rike, 27 och utlovar beléning dt dem som
overger allt for att folja honom.

1 Och det skedde, att néar Jesus hade
avslutat detta tal, gav han sig av fran
Galileen, och kom till Judeens
gransomraden pé andra sidan Jordan;

2 Och stora folkskaror foljde honom; och
han helade dem dar.

3 Ocksa fariseerna kom till honom,
frestande honom, och sdgande till
honom, Ar det rittmétigt for en man att
forskjuta sin hustru {for varje orsak?

4 Och han svarade och sade till dem,
Har ni inte list, att han som skapade
dem i begynnelsen gjorde dem #ill man
och kvinna,

5 Och sade, Darfor skall en man

limna far och mor, och skall fista sig
vid sin hustru: och de tva skall vara ett

kott? 1 Mos 2:24
6 Alltsa ir de inte lingre tva, utan ett
kott. Déarfor, vad Gud har forenat, lit
inte méinniskan dra isar.

7 De séger till honom, Varfor befallde dé
Moses att ge henne ett skiljebrev, och att
forskjuta henne? 5 Mos 24:1
8 Han sdger till dem, For era hjirtans
hardhets skull tilléiit Moses er att
forskjuta era fruar: men frian
begynnelsen var det inte sa.

9 Och jag siger till er, Vem 4n som ska
forskjuta sin hustru, om inte for otukts
skull, och ska gifta sig med en annan,
begar dktenskapsbrott: och vem éin
som gifter sig med henne som ér
forskjuten begar dktenskapsbrott. 5:32
10 Hans larjungar sdger till honom, Om
sa ar fallet med mannen och hans fru, da
ar det inte gott att gifta sig.

11 Men han sade till dem, Alla
mdnniskor kan inte ta emot detta tal,
utan endast de it vilka det ir givet.

12 Ty det finns somliga eunucker, som

foddes sa ifran sin mors livmoder: och
det finns somliga eunucker, som
gjordes zill eunucker av méanniskor:
och det finns eunucker, som har gjort
sig sjilva #ill eunucker for
himmelrikets skull. Han som formar
att motta det, 1it honom motta det.

13 Sedan himtades sma barn till honom,
att han skulle ldgga sina hiander pa dem,
och be: och ldrjungarna tillrattavisade
dem.

14 Men Jesus sade, Tillat de sma
barnen, och forbjud dem inte, att
komma till mig: ty sidana tillhor
himmelriket. 11:25, 18:3
15 Och han lade sina hinder pa dem, och
for ivdg darifran.

16 Och, se, en man kom och sade till
honom, Gode mastare, vad gott ska jag
gora, att jag ma erhalla evigt liv?

26, Joh 6:28, Apg 16:30

17 Och han sade till honom, Varfor
kallar du mig god? Det finns ingen god
utom en, det dr, Gud: men om du vill

g in i livet, hill buden.
Ord 29:5, 26:24, 28, Job 17:5, Psa 5:9, 12:2, 1 Th 2.5,
Luk 10:25, 20:21, 3 Mos 18:5, Rom 10:5, Gal 3:11

18 Han sager till honom, Vilka? Jesus
sade, Du skall inte morda, Du skall inte
bega dktenskapsbrott, Du skall inte

stjiala, Du skall inte vittna falskt,
Luk 10:29, Gal 3:10, Jak 2:10, Mat 5:21, 2 Mos 20:12,
5 Mos 5:16

19 Hedra din far och din mor: och, Du

skall édlska din niista som dig sjilv.
3 Mos 19:18

20 Den unge mannen séger till honom,
Alla dessa ting har jag foljt ifrdn min
ungdom: vad saknar jag d&nnu?

Luk 15:7, 29, Psa 31:7, Rom 3:19, 1 Tim 1:8, Gal 3:24
21 Jesus sade till honom, Om du vill
vara fullkomlig, ga och silj det du har,
och ge it de fattiga, och du skall ha
rikedom i himlen: och kom och o6lj
mig.

6:19, 16:24, Mar 10:21, Luk 14:33, 1 Tim 6:17,

Heb 10:34

22 Men nér den unge mannen horde det
talet, gick han sorgsen ivég: ty han hade
manga dgodelar.




13:22, 14:9, Joh 19:12, Mat 6:24, 16:26, Psa 17:14,
Hes 33:31, Ef'5:5, Kol 3:5, Rom 7:9, 9:31

23 Daé sade Jesus till sina ldrjungar,
Sannerligen jag siger till er, Att en rik
man skall med svérighet g in i

himmelriket.
5 Mos 6:10, 8:10, Job 31:24, Ord 11:28, 30:8, Luk 12:15,
16:13, 19, 1 Tim 6:10

24 Och ater séiger jag till er, Det éir
littare for en kamel att gia igenom ett
nalsoga, idn for en rik man att g in i
Guds rike.

25 Naér hans larjungar horde detta, blev
de vildigt hdpna, sigande, Vem kan da
rdddas? Mar 13:20, 23, Rom 10:13, 11:5
26 Men Jesus sig pa dem, och sade till
dem, For ménniskor ir detta omojligt;

men for Gud ar allting mojligt.

Rom 3:19, 5:19, Jak 2:10, Psa 3:8, 62:11, Jer 32:27,
Heb 1:3, Joh 19:30, Jes 45:21, 54:17, 2 Kor 5:21,

1 Kor 1:30

27 Da svarade Petrus och sade till
honom, Se, vi har ldmnat allt, och f6l;jt
dig; vad kommer vi ddrmed fa?

28 Och Jesus sade till dem, Sannerligen
jag sager till er, Att ni som har foljt
mig, skall i dterbildningen, néir
Minniskosonen ska sitta pa sin
hérlighets tron, ocksé ni sitta pa tolv
troner, domande Israels tolv stammar.
29 Och var och en som har limnat
hus, eller broder, eller systrar, eller far,
eller mor, eller fru, eller barn, eller
mark, for mitt namns skull, kommer

fa hundrafalt, och skall drva evigt liv.
25:34, Rom 8:17, 29, Heb 2:11

30 Men méanga som dr forst kommer
vara sist; och de sista kommer vara
forst. 20:16, 21:31, Luk 18:13

Kapitel 20

1 Kristus visar genom liknelsen med arbetarna i
vingarden att Gud inte dr skuldsatt till nagon man:
17 berdttar i forvig om sitt lidande: 20 genom att svara
Sebedeus barns mor ldr han sina ldrjungar att 6dmjuka
sig: 30 och ger tvd blinda mdn deras syn.

I Ty himmelriket ar likt en man, en
husbonde, som gick ut tidigt pa
morgonen for att leja arbetare till sin
vingard.

2 Och nir han hade kommit 6verens
med arbetarna om en lén pd en
penning per dag, sinde han dem till
sin vingard.

*penny: the Roman penny is the eighth part of an ounce,

which after five shillings the ounce, is seven pence
halfpenny

3 Och han gick ut omkring den tredje
timmen, och sig andra stiende
arbetslosa pa torget,

4 Och sade till dem; Ga ocksa ni till
vingarden, och vad in som ska vara
ratt kommer jag ge er. Och de gick sin
vag.

5 Ater gick han ut vid den sjitte och
nionde timmen, och gjorde likadant.
6 Och omkring den elfte timmen gick
han ut, och fann andra stiende
sysslolosa, och siger till dem, Varfor
star ni hir arbetslosa hela dagen?

7 De sager till honom, Eftersom ingen
har lejt oss. Han séiger till dem, Ga
ocksa ni till vingiarden; och vad én som
ska vara ritt, det kommer ni fa.

8 Sa nir kvillen kom, siiger
vingirdens herre till sin forvaltare,
Kalla pa arbetarna, och ge dem deras
ersittning, borja frin de sista till de
forsta.

9 Och nir de kom, som lejdes vid den
elfte timmen, sd fick de var man en
penning.

10 Men nir de forsta kom, formodade
de att de skulle fa mer; men de fick
ocksd var man en penning.

11 Och nar de hade fatt den, knotade
de mot husbonden,

12 Sdgande, Dessa sista har bara
arbetat en timme, och du har gjort
dem jamstiallda med oss, som har
uthiardat dagens tunga arbete och
hettan.

*have wrought but one hour: Or, have continued one
hour only

13 Men han svarade en av dem, och
sade, Min vin, jag gor dig ingen oritt:
kom du inte 6verens med mig om en
penning?

14 Tag det som iir ditt, och gi din vig:



jag vill ge at denne siste, lika mycket
som at dig.

15 Ar det inte tillitet for mig att gora
vad jag vill med mitt eget? Ar ditt 6ga
ont, eftersom jag ir god?

Psa 115:3, Dan 4:35, Ef 1:11, 2:8, 2 Tim 1:9, Rom 3:24,

4:4, 11:6, 14:4, Tit 3:5, 5 Mos 7:6, Rom 9:15, Joh 6:39,
65, 17:2, 24

16 Pa detta vis kommer de sista bli
forst, och de forsta sist: ty minga

kallas, men fa ar utvalda.
Mar 13:20, Joh 15:16, Ef 1:3, Rom 8:30, 11:5, 2 Th 2:13,
Apg 13:48, Joh 6:37, 44, 65, 17:2, 9

17 Och Jesus, gaende upp till Jerusalem,
tog de tolv larjungarna &t sidan pé vigen,
och sade till dem,

18 Se, vi gar upp till Jerusalem; och
Miinniskosonen skall bli forradd till
overstepristerna och de skriftlirda,
och de skall fordoma honom till doden,
19 Och skall 6verlimna honom till
hedningarna till att hanas, och
pryglas, och korsfistas: och pa den
tredje dagen skall han resa sig upp
igen. Apg 2:23, 4:27
20 Sedan kom Sebedeus barns mor till
honom med sina soner, tillbedjande
honom, och ber om en viss sak av
honom.

21 Och han sade till henne, Vad onskar
du? Hon séger till honom, Tillat att dessa
mina tva soner ma sitta, den ene pa din
hogra sida, och den andre pé din vénstra,
1 ditt rike.

22 Men Jesus svarade och sade, Ni vet
inte vad ni ber om. Formar ni att
dricka av den bigare som jag skall
dricka av, och att dopas med det dop
som jag dops med? De siger till honom,
Vi formar.

23 Och han séger till dem, Ni skall
forvisso dricka av min bigare, och bli
dopta med det dop som jag dops med:
men att sitta pA min hogra sida, och pa
min vanstra, idr inte min sak att ge,
utan det skall givas dt dem at vilka det
ar forberett av min Fader.

24 Och nér de tio horde detta, blev de
forargade pé de tva broderna.

25 Men Jesus kallade dem ¢ill sig, och
sade, Ni vet att hedningarnas furstar
regerar som herrar over sina folk, och
de som iAr miktiga utovar sin makt
over dem.

26 Men si skall det inte vara bland er:
utan vem in som ska vilja vara stor
bland er, 14t honom vara er tjinare;
27 Och vem an som ska vilja vara
framst bland er, 1at honom vara er
tjanare: 18:4
28 Liksom Minniskosonen inte kom
for att bli tjinad, utan for att tjina,
och for att ge sitt liv som lo6sensumma
for manga.

1:21, 26:28, Mar 14:24, Jes 53:8, 11, Joh 10:11, 15,
15:13, Ef5:2, 25, Heb 2:16, 9:28, Upp 1:5, 5:9

29 Och medan de gav sig av fran Jeriko,
foljde en stor folkskara honom.

30 Och, se, tva blinda mén sittande vid
viagkanten, nir de horde att Jesus
passerade forbi, ropade ut, sigande,
Forbarma dig over oss, O Herre, du
Davids son. 9:27, 12:23, 15:22, 219, 22:42
31 Och folkhopen tillrdttavisade dem, att
de skulle tiga: men de ropade én mer,
sdgande, Visa barmhartighet med oss, O
Herre, du Davids son.

32 Och Jesus stannade, och kallade efter
dem, och sade, Vad onskar ni att jag
skulle gora for er?

33 De sager till honom, Herre, att vara
ogon ma Gppnas.

34 Och Jesus hade medlidande med dem,
och rorde vid deras 6gon: och genast fick

deras 6gon syn, och de f6ljde honom.
11:25, 13:16, Ord 20:12, Joh 9:1

Kapitel 21

1 Kristus rider in i Jerusalem pd en dsna, 12 kastar ut
alla som koper och sdljer ur templet, 17 forbannar
fikontrddet, 23 tystar pristerna och de dldste, 28 och
tillréittavisar dem genom liknelsen om de tvd sonerna,
33 och genom liknelsen om vingdrdsmdnnen, som dédade
dem som blev sdnda till dem.

1 Och nir de ndrmade sig Jerusalem, och
hade kommit till Betfage, till Olivberget,
da sdnde Jesus 1vig tva larjungar,

2 Ségande till dem, G4 in till byn mitt



emot er, och genast kommer ni finna
en asna bunden, och ett d4snefél med
henne: 16sgor dem, och himta dem till
mig.

3 Och om nigon man ska siga nagot
till er, skall ni siga, Herren behover
dem; och dd kommer han genast siinda
ivag dem.

4 Allt detta skedde, att det skulle
uppfyllas som talades genom profeten,
sdgande,

5 Berditta ni for Sions dotter, Se, din
Konung kommer till dig, saktmodig, och
sittande pé en dsna, och ett dsnefdl, en
arbetsasnas fol. Jes 62:11, Zec 9:9
6 Och larjungarna gick ivdg, och gjorde
som Jesus befallde dem,

7 Och hamtade asnan, och asnefolet, och
lade sina kldder pa dem, och de satte
honom dirpa.

8 Och en mycket stor folkmassa bredde
ut sina klader pa védgen; andra skar av
kvistar fran trdden, och spred ut dem pa
vagen.

9 Och folkskarorna som gick fore, och
som foljde, ropade, sigande, Hosianna
till Davids son: Vilsignad dr han som
kommer i Herrens namn; Hosianna i
hojden. Psa 118:25
10 Och néar han kom in till Jerusalem,
kom hela staden 1 rorelse, sdagande, Vem
ar denne?

11 Och folket sade, Denne ér profeten
Jesus fran Nasaret 1 Galileen.

12 Och Jesus gick in till Guds tempel,
och kastade ut alla dem som salde och
kopte 1 templet, och slog omkull
penningvéxlarnas bord, och stolarna for
dem som salde duvor,

13 Och sade till dem, Det ir skrivet,
Mitt hus kommer kallas bonens hus;

men ni har gjort det #ill ett rovarniste.
Jes 56:7, Jer 7:11, Mar 11:17, Luk 19:46

14 Och de blinda och de lama kom till
honom i templet; och han helade dem.
15 Och nér dverstepristerna och de
skriftlarda sdg de hirliga sakerna som
han gjorde, och barnen ropande 1

templet, och sdgande, Hosianna &t

Davids son; blev de véldigt missbeltna,
Psa 118:25

16 Och sade till honom, Hor du vad
dessa sdger? Och Jesus sédger till dem,
Ja; har ni aldrig last, Frin munnen av
barn och spidbarn har du fullindat
din hyllnlng" Psa §8:2
17 Och han ldmnade dem, och gick ut ur
staden till Betania; och han 6vernattade
dér.

18 P& morgonen nér han nu atervinde till
staden, hungrade han.

19 Och nér han ség ett fikontrad vid
vigen, kom han till det, och fann inget pa
det, utan bara 16v, och sade till det, Lat
ingen frukt nigonsin vixa pa dig
hirefter. Och genast vissnade

fikontradet.
Mar 11:14, Luk 13:6, 3:9, Jes 5:4, Heb 6:7

20 Och nér larjungarna sig detta,
hipnade de, sdgande, Vad hastigt
fikontradet vissnade!

21 Jesus svarade och sade till dem,
Sannerligen jag siger till er, Om ni ska
ha tro, och inte ska tvivla, skall ni inte
endast gora detta som gjordes med
fikontridet, utan om ni ocksé ska siga
till detta berg, Flytta dig, och kasta dig

i sjon; sd skall det ske.
17:20, Rom 4:20, 1 Kor 13:2

22 Och alla ting, vad dn ni ma be om i

bon, troende, skall ni fa.
7:7, 11, 18:19, Luk 11:8, Joh 14:13, 16:24, Jak 1:6, 5:16,
1.Joh 5:14

23 Och nir han hade gétt in till templet,
kom &versteprasterna och folkets dldste
till honom medan han holl pa att
undervisa, och sade, Med vilken
auktoritet gor du dessa ting? Och vem
gav dig denna auktoritet?

24 Och Jesus svarade och sade till dem,
Jag skall ocksa fraga er om en sak, om
ni ska svara mig den, kommer likasa
jag beritta for er med vilken
auktoritet jag gor dessa ting.

25 Johannes dop, varifran var det?
Fran himlen, eller frin ménniskor?
Och de resonerade mellan sig sjilva,




sdgande, Om vi ska sdga, Fran himlen;
da kommer han siga till oss, Varfor
trodde ni da honom inte?

26 Men om vi ska sdga, Fran méinniskor;
fruktar vi folket; ty alla héller Johannes
for en profet. Ord 29:25
27 Och de svarade Jesus, och sade, Vi vet
inte. Och han sade till dem, Inte heller
berittar jag for er med vilken
auktoritet jag gor dessa ting.  0rd 26:4
28 Men vad anser ni? En viss man
hade tva soner; och han kom till den
forste, och sade, Son, ga och arbeta i
min vingard i dag.

29 Han svarade och sade, Jag vill inte:

men sedan angrade han sig, och gick.
Luk 15:17, Ef 2:1

30 Och han kom till den andre, och
sade pa samma vis. Och han svarade
och sade, Jag kommer, herrn: men gick

inte.
23:3, Rom 2:17, Hes 33:31, Tit 1:16, Jak 1:22, 2 Tim 3:5

31 Vem av de tva gjorde sin fars vilja?
De sdger till honom, Den forste. Jesus
sdger till dem, Sannerligen jag séiger till
er, Att publikanerna och hororna gir

in i Guds rike fore er.
9:9, 20:16, Luk 7:29, 19:9

32 Ty Johannes kom till er pa
rattfardighetens vag, och ni trodde
honom inte: men publikanerna och
hororna trodde honom: och ni, nir ni
hade sett detta, angrade er inte efterat,

att ni skulle tro honom.
11:18, 12:31, Joh 14:6, Jes 54:17, 2 Kor 5:21, 2 Pet 2:21

33 Hor en annan liknelse: Det var en
viss herre, som planterade en vingérd,
och satte stangsel runt den, och griavde
en vinpress i den, och byggde ett torn,
och linade ut den it vingardsmén, och
reste ivag till ett avligset land:  Jes 5./
34 Och nir skordetiden nirmade sig,
sdnde han sina tjanare till
vingirdsminnen, att de skulle ta emot
frukterna fran den.

35 Och vingardsminnen tog hans
tjinare, och misshandlade en, och
dodade en annan, och stenade en

annan. 5:12, 23:31
36 Ater, sinde han andra tjéinare, fler
in de forsta: och de gjorde likadant
med dem.

37 Men slutligen sinde han sin son till
dem, sigande, De kommer respektera
min son. Heb 1:1, Joh 3:35
38 Men nér vingiardsméinnen sig
sonen, sade de mellan sig sjalva, Denne
ir arvtagaren; kom, lit oss doda

honom, och lit oss gripa hans arvedel.
2:13, 26:3, 27:1, Joh 11:47, Psa 2:2, Apg 4:27

39 Och de tog honom, och slingde ut
honom fran vingirden, och dodade

honom.
26:50, 57, Apg 2:23, 3:14, 5:30, 7:52, Heb 13:12

40 Nér nu vingirdens herre ska
komma, vad kommer han gora med de
vingdrdsméinnen? Heb 10:29
41 De séger till honom, Han kommer illa
forgora de ondskefulla ménnen, och
kommer l&na ut sin vingard at andra
vingdrdsmén, som skall ge honom

frukterna 1 sina tider.
22:7, 23:35, 24:22, Luk 19:41, 21:22, Heb 2:3, 1 Th
2:16, Psa 2:9, Jes 5:5, Dan 9:26

42 Jesus séger till dem, Har ni aldrig
liist i skrifterna, Den sten som
byggarna forkastade, densamme har
blivit hornstenen: detta ir Herrens
verk, och det ir underbart i vira
0gon?  Psa 118:22, Jes 28:16, Rom 9:33, I Pet 2:4
43 Darfor siager jag till er, Guds rike
skall tas bort ifran er, och skall givas
at en nation frambringande dess

frukter.
21:43, Apg 13:46, 15:7, 18:6, Tit 2:14, 1 Pet 2:9, Ef 2:10

44 Och vem én som skall falla pa
denna sten skall bli krossad: och vem
in den ska falla p4, honom kommer

den sonderkrossa till stoft.
27:25, Psa 2:9, 12, 21:8, 1 Pet 2:8, Dan 2:34

45 Och nér oversteprasterna och
fariseerna hade hort hans liknelser,
forstod de att han talade om dem.

46 Men nér de sokte att gripa honom,
fruktade de folket, eftersom de holl
honom for en profet.




Kapitel 22

1 Liknelsen om kungens sons bréllop. 9 Hedningarnas
kallelse. 12 Hans straff som saknade brollopsklidnad.
15 Inte fel att betala skatt at kejsaren. 23 Kristus bevisar
uppstandelsen for sadduceerna: 34 svarar den lagldrde
om det framsta budet: 41 och frdgar fariseerna om
Messias.

1 Och Jesus svarade och talade ater till
dem genom liknelser, och sade,
2 Himmelriket ér likt en viss kung,

som gjorde brollop for sin son,
2 Kor 11:2, Ef 5:24, Upp 19:7

3 Och skickade ut sina tjéinare for att
kalla pa dem som var kallade till

brollopet: och de ville inte komma.
3:2, 10:6, Jer 25:4

4 Ater, sinde han ut andra tjinare,
sdgande, Sig till dem som ér kallade,
Se, jag har tillrett min méltid: mina
oxar och mina goddjur dr slaktade,

och allt dr forberett: kom till brollopet.
Joh 6:50, Rom 8:32, 1 Kor 5:7

5 Men de var ointresserade av det, och
gick sina vigar, en till sin lantgird, en

annan till sina affarer:
13:22, 24:38, Luk 14:18, Ord 1:24

6 Och de ovriga tog hans tjanare, och
behandlade dem elakt, och dodade
dem. 5:10, 23:34, Joh 15:19, 1 Th 2:14
7 Men nir kungen horde detta, blev
han vred: och han sinde ut sina hérar,
och forgjorde de mordarna, och

briande ner deras stad.
Luk 19:27, Jes 10:5, Jer 51:20, Amo 3:6

8 Sedan siger han till sina tjinare,
Brollopet ar forberett, men de som var

kallade var inte virdiga.
10:13, 37, Apg 13:46, 2 Th 1:5, Upp 3:4

9 G4 dirfor ut till vagskilen, och kalla
till brollopet s& méinga som ni ska
finna. Luk 14:21, 24:47, Mar 16:15
10 Sa de tjinarna gick ut till
vigskiilen, och forsamlade alla, s
méinga som de fann, bide onda och
goda: och brollopet fylldes med gaster.
11 Och nir kungen kom in for att se
gisterna, sig han dir en man som inte
hade pa sig en brollopsklidnad:

12 Och han séger till honom, Min vin,
hur kom du in hér utan att ha en

brollopsklidnad? Och han blev

mallos.
Upp 19:8, 7:13, Jes 61:10, 54:17, 2 Kor 5:21, Rom 10:3

13 Da sade kungen till tjinarna, Bind
honom till hinder och fotter, och for
bort honom, och kasta ut honom in i
yttersta morker; dar kommer vara
grat och tandagnisslan. Upp 21:27
14 Ty manga ér kallade, men fa dr

utvalda.
20:16, Mar 13:20, Rom 8:30, 9:11, 16, 2 Th 2:13, Ef 1:3,
Joh 6:37, 44, 65, 10:26, 15:16, 17:2, 9, 24, Jer 31:3

15 Da gick fariseerna, och rddgjorde om
hur de skulle kunna snérja honom i hans
tal.

16 Och de sénde ut sina larjungar till
honom, tillsammans med herodianerna,
sdgande, Mistare, vi vet att du &r
sannfardig, och atf du 1 sanning
undervisar Guds vég, inte heller tar du
hinsyn till ndgon man: ty du har inte

anseende till person bland ménniskor.
Mar 12:14, Luk 20:21, 1 Th 2:5, Ord 29:5, 26:24, 28,
Psa 5:9, 12:2

17 Beritta darfor for oss, Vad anser du?
Ar det ritt att betala skatt till kejsaren,
eller inte?

18 Men Jesus forstod deras ondska, och
sade, Varfor frestar ni mig, ni
hycklare?

19 Visa mig skattemyntet. Och de

himtade fram en penning till honom.
*penny: in value seven pence halfpenny, chap. 20.2

20 Och han séger till dem, Vems bild
och overskrift dr detta?

*superscription?: Or, inscription

21 De sidger till honom, Kejsarens. Da
sdger han till dem, Ge da4 till kejsaren
de ting som ar kejsarens; och till Gud

de ting som ar Guds.
Luk 23:2, Rom 13:7, 1 Pet 2:13

22 Nar de hade hort dessa ord, hipnade
de, och ldimnade honom, och gick sin
vag.

23 Samma dag kom sadduceerna till
honom, vilka séger att det inte finns
nagon uppstandelse, och frdgade honom,
24 Siagande, Mistare, Moses sade, Om
en man ska do, utan att ha barn, skall
hans bror gifta sig med hans hustru, och



uppvicka avkomma at sin bror.
1 Mos 38:8, 5 Mos 25:5, Rut 4:5, 1:11, Mar 12:18,
Luk 20:27

25 Nu fanns det hos oss sju broder: och
den forste, ndr han hade gift sig med en
hustru, dog, och, ej havande avkomma,
lamnade sin hustru &t sin bror:

26 Pa samma vis ocksa den andre, och
den tredje, dnda till den sjunde.

27 Och sist av alla dog ockséa kvinnan.
28 Alltsa, 1 uppstandelsen, vems hustru
kommer hon da vara av de sju? Ty alla
de sju hade ju henne.

29 Jesus svarade och sade till dem, Ni
gar vilse, ej begripande skrifterna, ej
heller Guds makt. Hos 4:6
30 Ty i uppstindelsen varken gifter de
sig, inte heller givas de till giftermal,
utan de ar som Guds anglar i himlen.
31 Men angéende de dodas
uppstindelse, har ni inte ldst det som
talades till er av Gud, sigande,

32 Jag dr Abrahams Gud, och Isaks
Gud, och Jakobs Gud? Gud ir inte de

dodas Gud, utan de levandes Gud.
2 Mos 3:6, 15

33 Och nir folket horde detta, hipnade
de over hans undervisning.

34 Men nir fariseerna hade hort att han
hade tystat sadduceerna, forsamlade de
sig.

35 D4 fragade en av dem honom, en som
var laglard, frestande honom, och
sdgande,

36 Maistare, vilket dr det stora budet 1

lagen?
Mar 12:28, 1 Th 2:5, Ord 6:17, 29:5, 26:24, 28,
Psa 109:2, 120:2

37 Jesus sade till honom, Du skall édlska
Herren din Gud av hela ditt hjarta,
och av hela din sjil, och av hela ditt
sinne. 5 Mos 6:5, 10:12, 30:6
38 Detta ir det forsta och det stora
budet.

39 Och det andra dr likt det, Du skall
dlska din nista som dig sjalv. 3 mos 19:18
40 Pa dessa tva bud héinger hela lagen
och profeterna. 7 7im 1:5 Rom 13:9, 1 Joh 4:7
41 Medan fariseerna var forsamlade,

frdgade Jesus dem,

42 Siagande, Vad anser ni om Kristus?
Vems son ir han? De séger till honom,
Davids son.

43 Han séger till dem, Hur kan d&
David i ande kalla honom Herre,
sdgande,

44 Herren sade till min Herre, Sitt du
pa min hogra sida, tills jag ska gora
dina fiender #ill din fotapall?  Psa 110:1
45 Om David nu kallar honom Herre,

hur ar han da hans son?
Jes 9:6, Rom 1:3, 9:5, Joh 1:1, 14, 8:58, Fil 2:6, Kol 2:9,
1 Tim 3:16, Upp 1:8, 11, 13, 22:16

46 Och ingen man formadde att svara
honom ett enda ord, inte heller vagade
nigon man ifrén den dagen framét att
frdga honom nagra fler frdgor.

Kapitel 23

1 Kristus formanar folket att folja den goda doktrinen,
men inte att gora efter de skriftlirdas och fariseernas
gdrningar. 5 Han avsléjar deras ondska och drelystnad,
att de vill bli sedda av médnniskor. 13 Han uttalar dtta
verop mot dem for deras hyckleri och blindhet: 34 och
profeterar om Jerusalems forstorelse.

1 Sedan talade Jesus till folket, och till
sina larjungar,

2 Sdgande, De skriftliirda och
fariseerna sitter pa Moses stol:

3 Darfor, allt vad an de ska uppmana
er att iaktta, iaktta det och gor det;
men gor inte efter deras girningar: ty
de sdger, och gor inte.

4 Ty de binder tunga bordor och
bordor pligsamma att bira, och liigger
dem over minniskors axlar; men
sjdlva vill de inte rora dem med ens ett
enda av sina fingrar.

5 Utan alla sina giarningar gor de for
att bli sedda av ménniskor: de gor sina
skriftremsor breda, och utvidgar
kanterna pa sina klidnader,

6 Och dlskar de frimsta platserna vid
gistabuden, och de framsta
sittplatserna i synagogorna,

7 Och hilsningarna pa torgen, och att
av méinniskor bli kallade, Rabbi,
Rabbi.



8 Men lat er inte bli kallade Rabbi: ty
en ir er Mistare, ja Kristus; och ni ar
alla broder. Joh 13:13, 2 Kor 4:5, 1 Pet 5.3
9 Och kalla ingen man pa jorden er
fader: ty en ir er Fader, vilken ér i
himlen. 2Th2:3, Gal 4:6
10 Lat er inte heller bli kallade
miéstare: ty en dr er Mistare, ja
Kristus.

11 Utan han som ér storst bland er
skall vara er tjinare. 20:26
12 Och vem in som skall upphoja sig
skall forodmjukas; och han som skall
odmjuka sig skall upphdojas. 5:3,18:4
13 Men ve er, skriftlirda och fariseer,
hycklare! Ty ni stinger himmelriket
for méinniskor: ty ni varken gér in, ej
heller tilliter ni dem som gér in att gi
in.

Luk 11:52, Joh 7:46, 9:22, Apg 4:18, 5:28, 40, 8:1, 13:8,
1 Th2:15 2 Tim 3:8, 4:15

14 Ve er, ni skriftlarda och fariseer,
hycklare! Ty ni dter upp dnkors hus,
och héller langa boner for syns skull:
diarfor kommer ni fd ta emot storre

forbannelse.
11:24, 2 Mos 22:22, Job 22:9, Luk 12:48, Jak 3:1,
2 Pet 2:3

15 Ve er, skriftlarda och fariseer,
hycklare! Ty ni far omkring over hav
och land for att gora en konvertit, och
nir han ar gjord, gor ni honom #ll ett
dubbelt mer helvetets barn 4n ni
sjalva. Gal 6:12, 4:17
16 Ve er, ni blinda vagledare, som
sidger, Vem som in ska svira vid
templet, sd betyder det ingenting; men
vem in som ska svira vid templets
guld, da ir han skuldsatt!

17 Ni dérar och blinda: ty vilket ér
storre, guldet, eller templet som

heliggor guldet?
24, 26, 15:4, 14, Joh 9:39, Rom 2:19, Jes 56:10),
4 Mos 30:2

18 Och, Vem som an ska svara vid
altaret, sa betyder det inget; men vem
in som ska svira vid gavan som ligger
pa det, da ir han skyldig.

*guilty: Or, a debtor, or bound

19 Ni darar och blinda: ty vilket dr
storre, gavan, eller altaret som
heliggor gavan?

20 Vem in som alltsa ska svira vid
altaret, svir vid det, och vid allt som
dr pa det.

21 Och vem an som ska svara vid
templet, svar vid det, och vid honom
som bor i det.

22 Och han som ska sviara vid himlen,
svar vid Guds tron, och vid honom
som sitter pa den. 5:34, 2 Mos 20:7
23 Ve er, skriftlirda och fariseer,
hycklare! Ty ni betalar tionde av
mynta och dill och kummin, men har
uteliimnat de tyngre sakerna i lagen,
dom, barmhiirtighet, och tro: dessa
saker borde ni ha gjort, utan att ha

lagt de andra sakerna it sidan.
9:13, 12:7, 22:37, Luk 11:42, I Sam 15:22, Ord 21:3,
Hos 6:6, Mik 6:8

24 Ni blinda vagvisare, som silar bort

en mygga, och sviljer en kamel.
7:4, 15:2, 19:24, 27:6, Luk 6:7, Joh 18:28, 40

25 Ve er, skriftlirda och fariseer,
hycklare! Ty ni rengor utsidan av
bigaren och fatet, men inuti ir de fulla

av glupskhet och ométtlighet.
15:19, Mar 7:4, Luk 11:39

26 Du blinde farisé, rengor forst det
som dr inuti bagaren och fatet, att
deras utsidor ocksd ma bli rena.  72:33
27 Ve er, skriftlirda och fariseer,
hycklare! Ty ni ar lika vitkalkade
gravar, som visserligen ser fina ut pa
utsidan, men inuti ar fulla av doda

mdnniskors ben, och all slags orenhet.
Luk 11:44, 4 Mos 19:16

28 P4 samma vis ser ni ocksi pa
utsidan rattfirdiga ut infor manniskor,
men inuti dr ni fulla av hyckleri och

orattfirdighet.
Mat 15:19, Apg 23:3, Jes 28:7, Upp 17:4, 2 Th 2:10

29 Ve er, skriftlirda och fariseer,
hycklare! Ty ni bygger upp
profeternas gravar, och dekorerar de
rattfardigas gravar, Luk 11:47
30 Och sdger, Om vi hade levt i vara
fiders dagar, skulle vi inte ha varit



delaktiga med dem i profeternas blod.
23:34, 26:66, Apg 7:59, 12:3

31 Alltséa ér ni vittnen mot er sjilva,
att ni ar deras barn vilka dodade
profeterna.

32 Uppfyll ni di era fiders métt.
1 Mos 15:16, 4 Mos 32:14

33 Ni ormar, ni huggormars slikte,
hur ska ni kunna fly undan helvetets

fordomelse?
3:7,12:34, 1 Mos 3:15, Psa 58:3, Joh 8:44, Heb 2:3,
10:29, 12:25

34 Dirfor, se, jag sidnder till er
profeter, och visa min, och skriftlarda:
och somliga av dem kommer ni doda
och korsfista; och somliga av dem
kommer ni prygla i era synagogor, och

forfolja fran stad till stad:
Joh 16:2, Apg 9:1

35 Att allt rattfirdigt blod som har
spillts pa jorden ma komma over er,
fran den rittfirdige Abels blod till
Sakarias blod, Barakias son, vilken ni

mordade mellan templet och altaret.
1 Mos 4:8, 9:5, Heb 11:4, 1 Joh 3:12, 4 Mos 35:33,
2 Kré 24:20

36 Sannerligen jag sager till er, Alla
dessa ting skall komma over denna
generation. Jes 26:21, 2 Ku 24:4
37 O Jerusalem, Jerusalem, du som
dodar profeterna, och stenar dem som
ar sanda till dig, hur ofta ville jag inte
samla ihop dina barn, sdsom en hona
forsamlar sina kycklingar under sina

vingar, och ni ville inte!

Luk 13:34, Upp 11:8, 18:24, Jer 35:15, Zec 1:4,

Psa 17:8, 36:7, 57:1, Rut 2:12, Mat 22:3, Luk 14:17,
19:14, Ord 1:24

38 Se, ert hus lamnas er ode.
24:2, Jer 12:7, Psa 69:25, Mar 13:14, Luk 13:35, 19:43,
21:6, 20, 24, Apg 6:13, Mat 12:6, Joh 2:19

39 Ty jag sager till er, Ni ska inte se
mig harefter, forran ni ska saga,

Viilsignad dr han som kommer i
Herrens namn. Psa 118:26, Joh 14:19

Kapitel 24

1 Kristus berdttar i forvig om forstorelsen av templet:
3 och vilka, och hur svdra bedrévelser som skall rada
innan det sker: 29 tecknen pad att han snart kommer till
doms. 36 Och eftersom det dr okdnt ndr den dagen och
stunden intrdffar, 42 bor vi vaka sdsom goda tjinare, och
alltid forvinta oss vdar Herres ankomst.

1 Och Jesus gick ut, och lamnade
templet: och hans larjungar kom till
honom f0r att visa honom templets
byggnader.

2 Och Jesus sade till dem, Ser ni inte
alla dessa ting? Sannerligen jag sidger
till er, Hir ska inte limnas en sten pa
en annan, som inte kommer rivas ner.
3 Och medan han satt uppe pa
Olivberget, kom ldrjungarna till honom
enskilt, sigande, Berétta for oss, nér
kommer dessa ting ske? Och vad
kommer vara tecknet pa din ankomst,
och pa vérldens slut?

4 Och Jesus svarade och sade till dem, Se

upp att ingen man ska leda er vilse.
Mar 13:5, Luk 21:8, 2 Kor 11:13, 1 Joh 4:1

5 Ty manga skall komma i mitt namn,
sigande, Jag ir Kristus; och skall
vilseleda minga. 11,24,2Th2:4, 9
6 Och ni kommer hora om krig och
rykten om Krig: se till att ni inte blir
skrimda: ty alla dessa ting maste ske,
men Annu ir inte slutet inne.

7 Ty folk kommer resa sig upp mot
folk, och rike mot rike: och det
kommer bli hungersnod, och
pestsmittor, och jordbivningar, pa
olika stéllen. Apg 11:28
8 Allt detta dr bedrovelsernas borjan.
9 Sedan kommer de overlamna er till
att pinas, och kommer doda er: och ni
kommer vara hatade av alla folk for
mitt namns skull. 10:17, 22:6, 23:34
10 Och sedan kommer méanga ta
anstot, och skall forrada varandra, och
skall hata varandra. 10:21, 35, 26:21
11 Och méanga falska profeter skall

uppsta, och skall vilseleda manga.
5,24, 7:15, Apg 20:30, 1 Tim 4:1, 2 Pet 2:1, I Joh 2:18

12 Och eftersom orattfardighet skall
overfloda, skall miangas kiirlek kallna.



Upp 3:15
13 Men han som skall forbli till slutet,

densamme kommer raddas.

10:22, Mar 13:13, 20, Fil 1:6, 1 Kor 1:8, Luk 22:32,
1 Pet 1:5, Rom 8:35, 9:23, 1 Th 5:9, Joh 6:37, 39, 47,
10:28, 17:2, 9, 24

14 Och detta rikets evangelium skall
bli predikat i hela virlden till ett
vittnesmal for alla nationer; och sedan
skall slutet komma. Apg 1:8, Rom 10:18
15 Nar ni nu ska se forodelsens
styggelse, omtalad av profeten Daniel,
std pa den heliga platsen, (vem #n som

ldiser, lat honom forsta:)
Mar 13:14, Dan 9:27, 12:11

16 Lat di de som ér i Judeen fly till
bergen: Luk 21:21, Ord 22:3, Heb 11:7
17 Lat honom som ar pa hustaket inte
ga ner for att himta nagot fran sitt
hus: 6:25, Mar 13:15, Luk 17:31
18 Léat inte heller honom som ér pa
dkern vinda tillbaka for att himta
sina klider.

19 Och ve dem som ir gravida, och
dem som ammar i de dagarna! Luk23.29
20 Men be ni att er flykt inte ska ske
pa vintern, ej heller pa sabbatsdagen:
21 Ty da skall det bli stor nod, sidan
som inte har varit fran virldens
begynnelse till denna tid, nej, som inte

heller nagonsin ska forekomma.
Psa 69:22, Rom 11:9, Dan 9:26, 12:1, 1 Th 2:16,
Heb 10:28, 1 Kor 16:22

22 Och om inte den tiden skulle
forkortas, skulle inget kott bli raddat:
men for de utvaldas skull, kommer
den tiden forkortas.  Mar 13:20, 2 Tim 2:10
23 D4, om nagon man ska séga till er,
Se, hir dr Kristus, eller dir; tro det
inte. Mar13:21, Luk 17:23, 21:8, Joh 5:43

24 Ty falska kristusgestalter kommer
uppsta, och falska profeter, och de
kommer visa stora tecken och under;
sd att, om det vore mojligt, skulle de

vilseleda de sjidlvaste utvalda.
5, 11,2 Th 2:4, 9, Upp 13:8, Joh 6:37, 39, 45, 10:28,
17:2,9, 24, Rom 8:28, 2 Tim 2:19, 1 Pet 1:5, Luk 22:32

25 Se, jag har i forvag berattat det for
er.
26 Om de alltsa ska séga till er, Se, han

ar i oknen; ga inte ivig: se, han éri de
hemliga rummen; tro det inte.

Apg 21:38, Jes 40:3, Mat 3:1, Luk 3:2

27 Ty sasom ljuset kommer ut ifran
oster, och skiner dnda till vaster; sa
kommer ocksa Minniskosonens
ankomst vara.

28 Ty var an den doda kroppen ska
vara, diar kommer ornarna att

forsamlas.
Luk 17:37, 5 Mos 28:49, Jes 46:11, Job 39:27

29 Genast efter de dagarnas nod skall
solen formorkas, och méanen skall inte
ge sitt sken, och stjarnorna skall falla
fran himlen, och himlarnas makter
skall skakas: Heb 12:26, Hag 2:6
30 Och da skall Méanniskosonens
tecken synas pa himlen: och da skall
alla jordens stammar sorja, och de
skall se Méanniskosonen kommande pa
himlens moln med kraft och stor

hirlighet.
26:64, Mar 13:26, 14:62, Luk 21:27, 22:69, Upp 1:7,
Dan 7:13

31 Och han skall sinda ut sina anglar
med ett vildigt basunljud, och de skall
samla ihop hans utvalda ifridn de fyra
vaderstrecken, ifran himlens ena dnde

till den andra.

13:41, 25:31, Mar 13:20, Joh 6:37, 39, 15:16, 17:24,

Jes 42:4, 53:11, 2 Pet 3:9, 1 Th 4:17

*with a great sound of a trumpet: Or, with a Trumpet and
a great voice

32 Lér er nu av en liknelse fran
fikontridet; Nir dess kvistar nu ska
vara mjuka, och def ska spricka ut
blad, da vet ni att sommaren dr néra:
33 Sa ocksa med er, nir ni ska se alla
dessa ting, forsta da att det ir néra, ja
vid dorrarna. 1 Pet4:7
34 Sannerligen jag siger till er, Denna
generation ska inte forgas, forrin alla
dessa ting ska uppfyllas. /2:45, 16:28 23:36
35 Himmel och jord skall forgas, men

mina ord ska inte forgas.
Jes 51:6, 54:10, 55:11, 40:8, 1 Pet 1:25, Jer 31:35,
Psa 89:34, Heb 1:11, 13:8, 2 Pet 3.7, 4 Mos 2319, Tit 1.2

36 Men om den dagen och den timmen
vet ingen man, nej, inte himlens
anglar, utan endast min Fader.



42,25:13, Apg 1:7, 1 Th 5:2, 2 Pet 3:10
37 Men sasom det var under Noas
dagar, si4 kommer ocksé

Manniskosonens ankomst vara.

Luk 17:26, 1 Mos 6, 7, Job 22:15, I Pet 3:20, 2 Pet 2.5,
3:6

38 Ty sasom de i dagarna som var
innan floden at och drack, gifte sig och
gavs till giftermal, éinda till den dag

som Noa gick in i arken,
Luk 12:19, 45, 14:18, Jes 22:12, Hes 16:49, Amo 6.3,
1 Sam 30:16

39 Och de var inte varse forrin floden
kom, och tog bort dem allesammans;
sa kommer ocksa Mianniskosonens

ankomst vara.
13:11, Rom 1:28, Joh 3:20, 2 Pet 3:5

40 D4 kommer tva vara pa dkern; den
ene skall tas med, och den andre
limnas kvar.

41 Tva kvinnor kommer mala vid
kvarnen; den ena skall tas med, och
den andra lamnas Kvar. 2 mos 11:5, Upp 19:7
42 Vaka alltsa: ty ni vet inte i vilken

timme er Herre kommer.
26:38, Luk 22:32, Rom 13:11, 1 Th 5:6, 1 Pet 4:7

43 Men detta skall ni veta, att om
husigaren hade vetat i vilken nattvikt
som tjuven skulle komma, skulle han
ha vakat, och skulle inte ha tillatit
inbrott i sitt hus. / 77 5:2, 2 Pet 3:10, 2 Mos 22:2
44 Var darfor ocksa ni beredda: ty i en
sddan timme nir ni inte tinker er det
kommer Minniskosonen. 25:10
45 Vem ér nu en trogen och vis
tjéinare, som av sin herre har blivit satt
over hans husfolk, till att ge dem mat i
ratt tid?

Luk 12:42, 16:10, 19:17, Apg 20:28, 1 Kor 4:1,

1 Pet 4:10, Joh 21:15, Mat 25:35,

46 Valsignad dr den tjéinare, som hans
herre kommer finna gorande si nér
han kommer. 25:34, (Ef1:4, 2 Tim 1:9), 2 Tim 4:6
47 Sannerligen jag siger till er, Att han
kommer siitta honom over alla sina

agodelar.
25:21, 1 Kor 3:21, Dan 12:3, 2 Tim 2:12, Upp 3:21,
21:7, Luk 12:37, 44, 19:17, Joh 12:26

48 Men om den onde tjinaren ska siga
i sitt hjiarta, Min herre drojer med sin

ankomst;
25:26, Luk 12:45, Pre 8:11, Hes 12:22, 27, 2 Pet 3.3

49 Och ska borja att sl sina
medtjanare, och att ata och dricka

med de druckna;
Fil 4:5, 1 Kor 9:25, 10:7, 15:32, 1 Pet 5:3, 3 Joh 1.9,
Upp 17:6

50 Dd kommer den tjinarens herre
komma pa en dag da han inte vintar
sig honom, och i en timme som han
inte 4r medveten om,

51 Och skall hugga honom i stycken,
och tilldela honom hans del med
hycklarna: dir kommer vara grit och

tandagnisslan.
22:13,25:29, 1 Th 5:3, Job 20:29, Jes 33:14, 1 Joh 2:19
*cut him asunder: Or, cut him off

Kapitel 25

1 Liknelsen med de tio jungfrurna, 14 och talenterna.
31 Skildring av den sista domen.

1 D4 kommer himmelriket liknas vid
tio jungfrur, som tog sina lampor, och
gick ut for att mota brudgummen.

2 Och fem av dem var visa, och fem
var daraktiga. 7:24, 13:11, 38, 1 Joh 2:19
3 De som var daraktiga tog sina
lampor, men tog ingen olja med sig:

Jes 48:1, 2 Tim 3:5, Upp 3:16

4 Men de visa tog med olja i sina Kirl

med sina lampor.
1 Joh 2:20, 27, 4:13, 2 Kor 1:21, Rom 8:9

5 Medan brudgummen drojde,

slumrade de alla och sov.
26:40, 43, Luk 22:32, 1 Pet 1:5, Rom 13:11, Ef 5:14,
1 Th5:6

6 Och vid midnatt kom ett rop, Se,
brudgummen kommer; ga ni ut for att
mota honom. 24:31
7 Da reste sig alla de jungfrurna, och
gjorde i ordning sina lampor. Upp 2:5
8 Och de diraktiga sade till de visa, Ge

oss av er olja; ty viara lampor slocknar.
3:9, 13:20, Apg 8:24, Job 18:5, Ord 4:18, 13:9,

Luk 16:24, 8:18

*gone out: Or, going out

9 Men de visa svarade, sigande, Nej;
for da kommer det inte att riacka it oss
och it er: utan ga ni hellre till dem
som siljer, och kop it er. Psa 49:7
10 Och medan de gick for att kopa, sd



kom brudgummen; och de som var
beredda gick in med honom till

brollopet: och dorren stangdes.
1 Pet 1:13, Luk 12:36, 13:25, Amo 8:12, Jes 55:6,
1 Mos 7:16, Heb 3:18, Upp 22:11

11 Senare kom ocksa de andra
jungfrurna, sigande, Herre, Herre,
oppna for oss. 7:21
12 Men han svarade och sade,
Sannerligen jag sager till er, jag

Kinner er inte.
Joh 10:27, 6:39, 17:2, 9, 24, 2 Tim 2:19, Luk 13:26

13 Vaka alltsi, ty ni vet varken dagen
eller timmen i vilken Ménniskosonen
kommer. 24:42, Apg 20:31
14 Ty himmelriket éir sisom en man
som reser bort till ett avlagset land,
som kallade pa sina egna tjéinare, och

overlimnade sina dgodelar at dem.
Rom 12:6, 1 Kor 3:5, 4:1, 12:4, 7, Ef 4:11, 1 Pet 4.9,
Luk 19:11

15 Och it en gav han fem talenter, it
en annan tva, och at en annan en; it
var man enligt hans sirskilda

formaga; och han reste genast ivag.
*talents: a talent is 187. pound 10. shillings, chap. 18.24

16 Han som hade mottagit de fem
talenterna gick sedan och handlade
med dem, och vann fem andra

talenter.
Rom 15:18, 1 Kor 9:16, 15:10

17 Och likasia han som hade mottagit
tva, ocksa han vann tva andra.

18 Men han som hade fitt en gick och
grivde i jorden, och gomde sin herres

pengar.
Ord 189, 26:13, Heb 6:12, Hag 1:2, Joh 7:18

19 En ling tid déirefter kommer de
tjinarnas herre tillbaka, och haller
rakenskap med dem.

20 Och han som hade fatt fem talenter
kom och hamtade med sig fem andra
talenter, sigande, Herre, du
overlimnade fem talenter 4t mig: se,
jag har utover dem vunnit ytterligare
fem talenter.

21 Hans herre sade till honom, Bra
gjort, du gode och trogne tjanare: du
har varit palitlig med fa ting, jag
kommer sitta dig 6ver minga ting: ga

du in i din herres glidje.
24:47, 25:34, Joh 12:26, Upp 2:26, 3:21, 21:7

22 Ocksa han som hade fatt tva
talenter kom och sade, Herre, du
overlimnade tva talenter 4t mig: se,
jag har utover dem vunnit ytterligare
tva talenter.

23 Hans herre sade till honom, Bra
gjort, du gode och trogne tjanare; du
har varit palitlig med fa ting, jag skall
sitta dig 6ver minga ting: gi du in i
din herres glidje. 13:23, 1 Kor 3:21
24 Sedan kom han som hade fitt den
enda talenten och sade, Herre, jag har
lirt kiinna dig att du ér en hird man,
skordande dir du inte har satt, och

insamlande déir du inte har strott ut:
Luk 6:46, 19:20, Job 21:135, Jer 44:16, Jes 58:3,
Hes 18:25, Mal 1:13, Ef 4:20

25 Och jag var riadd, och gick och
gomde din talent i jorden: se, ddiir har

du det som dr ditt.
Upp 21:8, Rom 8:15, 2 Tim 1:7

26 Hans herre svarade och sade till
honom, Du ondskefulle och late
tjadnare, du visste att jag skordar dar
jag inte sidde, och samlar in dér jag
inte har strott ut: Job 15:5, Rom 3:4
27 Du borde alltsa ha satt in mina
pengar hos vixlarna, och vid min
ankomst skulle jag dad ha fatt tillbaka
mitt med ranta. Luk 19:22, Rom 3:19, Jud 1:15
28 Tag déarfor ifran honom talenten,
och ge den it honom som har tio
talenter. Luk 10:42
29 Ty ét var och en som har kommer
givas, och han skall ha éverflod: men
fran honom som inte har kommer

ocksa det som han har tas bort.
13:12, Mar 4:25, Luk 8:18, 19:26, 12:19, 16:22, Joh 11:48

30 Och kasta ni ut den virdelose
tjanaren till morkret utanfor: dar
kommer vara grit och tandagnisslan.
31 Nar Minniskosonen ska komma i
sin hérlighet, och alla de heliga
dinglarna med honom, da skall han

sitta pa sin harlighets tron:
Dan 7:13, Heb 1:8, Psa 9:7

32 Och infor honom skall alla nationer



forsamlas: och han skall skilja dem
fran varandra, sisom en herde skiljer

sina far ifran getterna:
Psa 96:13, 98:9, 100:3, Joh 10:26, 6:39, Luk 15:4

33 Och han skall stiilla firen pa sin
hogra sida, men getterna pa den
vanstra.

34 Da skall Konungen séga till dem pa
sin hogra sida, Kom, ni min Faders
vilsignade, drv det riket forberett at er

ifran virldens grundliggning:
Psa 79:13, Luk 12:32, Rom 8:17, 35, I Pet 1:4,
1 Kor 3:21, Joh 14:2, 17:24, Ef 1:3, Upp 13:8,
Apg 15:18, 2 Th 2:13, 2 Tim 1:9

35 Ty jag hungrade, och ni gav mig
mat: jag torstade, och ni gav mig att
dricka: jag var en framling, och ni tog
in mig: 10:40
36 Naken, och ni kladde mig: jag var
sjuk, och ni besokte mig: jag var i
fangelse, och ni kom till mig.  Jak2:14
37 Da skall de rittfirdiga svara
honom, sigande, Herre, nir sag vi dig
hungrande, och gav dig mat? Eller
torstig, och gav dig dricka?

38 Nér sag vi dig vara en frimling, och
tog in dig? Eller naken, och klidde
dig?

39 Eller niir sig vi dig sjuk, eller i
fangelse, och kom till dig?

40 Och Konungen skall svara och siga
till dem, Sannerligen jag sager till er,
S& mycket som ni har gjort detta for en
av de minsta av dessa mina broder, sa

har ni gjort det mot mig.
18:5, Joh 21:15, 2 Kor 5:14, 1 Joh 3:14, Apg 9:4, Ef 5:30

41 Sedan skall han ocksi séga till dem
pa vinstra sidan, G4 bort ifran mig, ni
forbannade, till evig eld, forberedd at

djavulen och hans dnglar:
2Pet2:4,9 Jud 1:6, Heb 2:16, Rom 9:22, I Pet 2:7

42 Ty jag hungrade, och ni gav mig
ingen mat: jag torstade, och ni gav mig
ingen dricka:

43 Jag var en frimling, och ni tog inte
in mig: naken, och ni klidde mig inte:
sjuk, och i fingelse, och ni besokte mig
inte.

44 Da skall ocksa de svara honom,

sigande, Herre, nir sag vi dig
hungrande, eller torstande, eller vara
en frimling, eller naken, eller sjuk,
eller i fingelse, och tjanade dig inte?
45 D4 skall han svara dem, sigande,
Sannerligen jag séger till er, S& mycket
som ni inte gjorde detta for en av de
minsta av dessa, sd gjorde ni det inte
mot mig.

46 Och dessa skall ga bort till evigt

straff: men de rattfirdiga till evigt liv.
2Th 1:7, 1 Kor 16:22, Upp 20:15

Kapitel 26

1 Makthavarna konspirerar mot Kristus. 6 En kvinna
smorjer Jesus med dyrbar smorjelse. 14 Judas sdljer
honom. 17 Kristus dter paskalammet: 26 upprdttar
nattvarden: 36 ber i trddgdrden: 47 och blir forrdadd med
en kyss, 57 fors till Kaifas, 69 och blir fornekad av
Petrus.

1 Och det skedde, nér Jesus hade avslutat
allt detta tal, af han sade till sina
larjungar,

2 Ni vet att paskhdgtiden infaller om
tva dagar, och Ménniskosonen blir

forradd till att korsfastas.
2 Mos 12:11, 17:22, 20:18, 26:24, 27:4

3 Da forsamlade sig Oversteprasterna,
och de skriftlarda, och folkets dldste, till
overstepristens palats, vilken kallades
Kaifas,

4 Och radgjorde om att de skulle gripa
Jesus med list, och doda honom. 27:1
5 Men de sade, Inte pa hogtidsdagen, att
det inte ska ske ett upplopp bland folket.
6 Nar nu Jesus var 1 Betania, 1 Simon den
spetélskes hus,

7 Kom dér en kvinna till honom havande
med sig en alabasterflaska med mycket
dyrbar smorjelse, och hillde éver hans
huvud, medan han satt ¢il/ bords.

8 Men nér hans larjungar sag detta, blev
de forargade, sdgande, For vilket syfte
sker detta sloseri?

9 Ty denna smdrjelse kunde ha salts for
mycket, och givits dt de fattiga.

10 Nar Jesus maérkte detta, sade han till
dem, Varfor oroar ni kvinnan? Ty hon
har utfort en god giarning mot mig.



11 Ty ni har alltid de fattiga hos er;
men mig har ni inte alltid.

12 Ty i detta att hon har hillt denna
smorjelse 6ver min Kkropp, sd gjorde
hon det for min begravning.

13 Sannerligen jag siger till er, Var in
detta evangelium ska bli predikat i
hela virlden, dir kommer ocksa detta,
som denna kvinna har gjort, bli
berittat till hennes minne.

14 Darefter gick en av de tolv, som kallas

Judas Iskariot, till dversteprésterna,
Luk 22:3, Joh 6:70

15 Och sade till dem, Vad vill ni ge mig,
att jag skall 6verldimna honom till er?
Och de kom 6verens med honom om

trettio silvermynt.
Zec 11:12, Dom 16:5, 1 Tim 6:9, 2 Pet 2:3, 2 Mos 21:32

16 Och fran den tiden sokte han tillfille
att kunna forrdda honom.

17 Pa den forsta dagen av det osyrade
brodets hdgtid kom nu larjungarna till
Jesus, sdgande till honom, Var vill du att
vi ska forbereda at dig att dta
paskalammet?

18 Och han sade, G4 in i staden till en
sddan man, och ség till honom,
Miistaren siger, Min tid ar niira; jag
kommer fira pasken i ditt hus med
mina lirjungar.

19 Och larjungarna gjorde som Jesus
hade anvisat dem; och de forberedde for
pasken.

20 Nér nu kvéllen kom, satte han sig ner
med de tolv.

21 Och medan de at, sade han,
Sannerligen jag sager till er, att en av
er skall forriada mig.

22 Och de blev mycket bedrdvade, och
borjade var och en av dem att séga till
honom, Herre, &r det jag?

23 Och han svarade och sade, Han som
doppar sin hand med mig i skilen,

densamme skall forrada mig.
Psa 41:9, Joh 13:18, 26, Luk 22:21

24 Minniskosonen gir ivig som det ir
skrivet om honom: men ve den man
genom vilken Ménniskosonen blir

forradd! Det hade varit gott for den

mannen om han inte hade blivit fodd.
54, 1 Mos 3:15, Psa 22:1, 69:1, Jes 50:5, 53:1,

Dan 9:26, Zec 12:10, 13:7, Apg 2:23, 4:27,

Psa 55:15, 23, 109:6, Joh 17:12

25 Direfter svarade Judas, som forradde
honom, och sade, Mistare, dr det jag?

Han sade till honom, Du har sagt det.
64, 27:11, Joh 18:37, Ord 30:20

26 Och medan de 4t, tog Jesus brod, och
vilsignade det, och brot det, och gav at
larjungarna, och sade, Tag, it; detta ar

min kropp.
1 Kor 11:23, Joh 6:33, 48
*blessed it: Many Greek copies have, gave thanks

27 Och han tog béagaren, och tackade,
och gav den till dem, sdgande, Drick ni

alla av den;
Mar 14:23, Luk 22:20, Jes 25:6, 55:1, Psa 116:13

28 Ty detta ir mitt blod, det nya
testamentets blod, som blir utgjutet for

manga till befrielse fran synder.
1:21, 20:28, 2 Mos 24:7, 3 Mos 17:11, Jer 31:31,
Zec 9:11, Heb 9:14, 22, 28, 13:20, Rom 5:19, 8:34,
Ef1:7, 5:25, Kol 1:14, 20, Upp 1:5, 5:9, Jes 53:8, 11

29 Men jag sager till er, jag ska
hérefter inte dricka av denna
vintridets frukt, forrin den dag da jag
ska dricka det nytt med er i min
Faders rike.

30 Och nér de hade sjungit en lovsang,

gick de ut till Olivberget.
*hymn: Or, psalm

31 Da séger Jesus till dem, Ni skall alla
falla pa grund av mig denna natt: ty

det ir skrivet, Jag kommer sli herden,

och firen i hjorden skall skingras.
56, Zec 13:7, Jes 53:5, 10, Luk 22:31, Ord 24:16

32 Men efter att jag ar uppvackt igen,

kommer jag ga fore er till Galileen.
28:7,10, 16

33 Petrus svarade och sade till honom,
Aven om alla andra kommer falla pa
grund av dig, kommer i alla fall aldrig

jag falla.
35, Mar 14:31, Ord 16:18, 20:6, 28:26, Jer 17.9,
Rom 12:10

34 Jesus sade till honom, Sannerligen
jag sager till dig, Att denna natt, innan
tuppen gal, skall du tre ganger forneka
mig. Luk 22:31
35 Petrus sade till honom, Aven om jag



skulle d6 med dig, kommer jag dnda inte
forneka dig. S sade ocksa alla de andra
larjungarna.

Joh 13:38, Ord 29:23, 1 Kor 10:12, Rom 11:20, Fil 2:12
36 Sedan kommer Jesus med dem till en
plats kallad Getsemane, och séger till
larjungarna, Sitt ni hir, medan jag gar
dit bort och ska be.

37 Och han tog med sig Petrus och
Sebedeus tva soner, och borjade att bli
bedrdvad och vildigt nedtyngd.

38 Sedan sdger han till dem, Min sjil ar
djupt bedrovad, dnda till dods: stanna
ni hir, och vaka med mig. Joh 12:27
39 Och han gick lite ldngre bort, och {61l
pa sitt ansikte, och bad, sigande, O min
Fader, om det ar mdjligt, it denna
béagare ga ifran mig: dock inte som jag
vill, utan som du vill.

Jes 53:3, 10, Joh 5:30, 6:38, 14:31, Rom 15:3, Fil 2:8,
Heb 5:8

40 Och han kommer till sina larjungar,
och finner dem sovande, och séger till
Petrus, Vad, kunde ni inte vaka ens en
timme med mig? 25:5
41 Vaka och be, att ni inte ska trida in
i frestelse: anden dr sannerligen villig,

men kottet dr svagt.
6:13, Ord 4:14, Joh 6:63, Ef6:18, 1 Kor 10:13, 16:13,
1 Pet 1:5, 2 Pet 2:9, Upp 3:10, Jud 1:24, Hes 36:27

42 Han gick ivdg igen for andra gangen,
och bad, sigande, O min Fader, om
denna bégare inte kan gi bort ifran
mig, utan att jag ska dricka den, sd ske
din vilja. Joh 18:11, Rom 8:32, 2 Kor 5:21, Gal 3:13
43 Och han kom och fann dem aterigen
sovande: ty deras 6gon var tunga.

44 Och han lamnade dem, och gick ivag
igen, och bad for tredje gdngen, sigande
samma ord. 2 Kor 12:8
45 Direfter kommer han till sina
larjungar, och sédger till dem, Sov nu
vidare, och vila er: se, timmen &r néira,
och Minniskosonen blir forradd in i
syndares hander. 11:28
46 Sta upp, lit oss ga: se, han som

forrader mig ir nira.
Luk 9:51, 12:50, 22:15, Joh 14:31, Apg 21:13

47 Och medan han dnnu talade, se,

Judas, en av de tolv, kom, och med
honom en stor folkhop med svérd och
pékar, ifrdn Gverstepristerna och folkets
aldste. Apg 1:16, Joh 17:12
48 Och han som forrddde honom gav
dem ett tecken, sdgande, Den én jag ska

kyssa, densamme &r han: grip honom.
Ord 27:6, Psa 28:3

49 Och genast kom han till Jesus, och
sade, Var hélsad, méstare; och kysste
honom. 27:29, 2 Sam 20:9
50 Och Jesus sade till honom, Min van,
varfor har du kommit? Da kom de, och

lade hénderna pé Jesus, och grep honom.
2 Ku 5:25

51 Och, se, en av dem som var med Jesus
rackte ut sin hand, och drog sitt svird,
och hogg till en av Overstepristens

tjdnare, och hogg av hans ora.
Joh 18:10, 36, 2 Kor 10:4

52 Da sade Jesus till honom, Satt
tillbaka ditt svird till dess plats: ty alla
de som tar fill svirdet kommer

forgoras av svirdet.
5:39, 1 Mos 9:6, Upp 13:10

53 Menar du att jag nu inte kan be
min Fader, och han skall genast ge mig

mer in tolv legioner dnglar?
25:31,2Th 1:7

54 Men hur ska da skriften uppfyllas,

som sdiger att s maste ske?
24, Apg 1:16, Luk 22:37, 49, Psa 22:12, 69:4, Jes 53,
Dan 9:26, Zec 13:7

55 I samma stund sade Jesus till
folkskarorna, Har ni gitt ut sisom mot
en rovare med svird och pakar for att
ta mig? Jag satt dagligen med er i
templet, undervisande, och ni grep mig
inte. 27:21, Jes 53:12, Mar 15:28
56 Men allt detta skedde, att
profeternas skrifter skulle fullbordas.
D4 6vergav alla ldrjungarna honom, och
flydde.  Jon 18:8 4pg 2:23, 4:27, 15:18, Upp 13:8
57 Och de som hade gripit Jesus forde
ivag honom till 6versteprasten Kaifas,
dér de skriftldrda och de éldste var
forsamlade.

58 Men Petrus foljde honom pa langt
avstand till Gverstepristens palats, och



gick in, och satt med tjédnarna, for att se
slutet. Psa 1:1
59 Nu sokte Overstepristerna, och de
aldste, och hela radet efter falska vittnen

emot Jesus, for att kunna doda honom;
5 Mos 19:16, 1 Ku 21:8, Apg 6:11, 24:11, Psa 56.5,
27:12, 35:11, 94:21, Ord 25:18

60 Men de fann ingen: ja, fastin manga
falska vittnen kom fram, fann de alltjam¢

ingen. Till sist kom tv4 falska vittnen,
Dan 6:4, Tit 2:8, 1 Pet 3:16

61 Och sade, Denne gosse sade, Jag
formar att forstora Guds tempel, och att

pa tre dagar bygga upp det.
Psa 22:6, Jes 53:3, Joh 9:29, 2:19, Mat 27:40

62 Och Gversteprésten reste sig, och sade
till honom, Svarar du ingenting? Vad dr

detta som dessa vittnar emot dig?
27:12, Joh 19:9, Ord 26:4

63 Men Jesus teg. Och Oversteprasten
svarade och sade till honom, Jag besvir
dig vid den levande Guden, att du ska
beritta for oss om du ar den Kristus,

Guds Son.
Psa 38:12, Jes 53:7, Joh 5:18, 19:7

64 Jesus sdger till honom, Du har sagt
det: anda siger jag till er, Hirefter
skall ni se Ménniskosonen sittande pa
maktens hogra sida, och kommande

pa himlens moln.
16:27, 24:30, 25:31, Dan 7:13, Apg 7:55, Heb 1:3

65 Da rev Oversteprasten sonder sina
klader, sdgande, Han har talat hidelse;
vad har vi for behov av vittnen langre?

Se, nu har ni hort hans hadelse.
9:3, Luk 5:21, Joh 10:33

66 Vad anser ni? De svarade och sade,

Han é&r skyldig till doden.
3 Mos 24:16, Joh 19:7, Apg 7:52, 13:27

67 Sedan spottade de i1 hans ansikte, och
slog honom; och andra slog ~onom med

sina handflator,

Jes 50:6, 52:14, 53:3, Heb 12:2, 1 Ku 22:24, Jer 20:2,
Kla 3:30, Joh 19:3, Apg 23:2

*the palms: Or, rods

68 Sigande, Profetera for oss, du Kristus,
Vem var det som slog dig?  27:39, 1 Per 2:4
69 Men Petrus satt utanfor pa palatsets
géard: och en kvinna kom till honom,
sagande, Du var ocksd med Jesus frén
Galileen.

70 Men han nekade infor alla, sigande,

Jag vet inte vad du menar.
26:34, 40, 51, 56, 58, Ord 28:26, 29:23, 25, Jer 179,
1 Kor 10:12, 2 Tim 2:13, 1 Pet 1:5, Luk 22:32

71 Och nér han hade gatt bort till
verandan, sdg en annan fjdnstekvinna
honom, och /on sade till dem som var
dar, Denne var ocksa med Jesus fran
Nasaret.

72 Och éterigen nekade han med en ed,
Jag kdnner inte den mannen. 5:34
73 Och efter ett tag kom de som stod dér
fram till ~onom, och sade till Petrus,
Sannerligen dr du ocksa en av dem; ty
ditt tal avslojar dig. Luk 22:59
74 Da borjade han att forbanna och att
svéra, sdgande, Jag kinner inte mannen.
Och genast gol tuppen. 10:28
75 Och Petrus kom ithag Jesu ord, som
sade till honom, Innan tuppen gal, skall
du tre gdnger forneka mig. Och han gick

ut, och grit bittert.
2 Tim 2:13, Joh 21:15, Upp 3:19

Kapitel 27

1 Kristus éverldmnas bunden till Pilatus. 3 Judas hinger
sig. 19 Pilatus formanas av sin hustru, 24 tvdttar sina
hénder: 26 och sldpper Barabbas fri. 29 Kristus blir
kront med en tornekrona, 34 blir korsfist, 40 hdnas,
50 dor, och blir begraven: 66 hans grav forseglas, och
bevakas.

1 Nér morgonen kom, holl alla
overstepristerna och folkets dldste rad

emot Jesus for att doda honom:
26:3, Dom 16:2, 1 Sam 19:11, Mik 2:1, Apg 4:27, Psa 2:2

2 Och nér de hade bundit honom, ledde
de bort honom, och 6verlamnade honom

till landshévdingen Pontius Pilatus.
20:19, Apg 2:23, 3:13, 13:28

3 Judas, vilken hade forratt honom, nér
han sig att han blev fordomd, d4 dngrade
han sig, och bar tillbaka de trettio
silvermynten till dverstepristerna och de
aldste, Job 20:5, 15, 2 Kor 7:10
4 Siagande, Jag har syndat i1 det att jag har
forratt oskyldigt blod. Och de sade, Vad

dar det till oss? Ta hand om det du sjdlv.
2 Mos 9:27, 1 Sam 15:24

5 Och han kastade silvermynten 1
templet, och gav sig av, och gick och



hingde sig. 2 Sam 17:23, 1 Ku 16:18, Psa 55:23
6 Och Overstepristerna tog silvermynten,
och sade, Det ir inte ritt att lagga dem i

offerkistan, ty det &r blodspengar.
5 Mos 23:18

7 Och de radgjorde, och kopte
krukmakarens aker med dem, till att
begrava framlingar. Apg 1:18, Zec 11:13
8 Darfor kallades den marken,
Blodsakern, till denna dag.

9 Dé uppfylldes det som blev talat
genom profeten Jeremia, sigande, Och.
de tog de trettio silvermynten, hans pris
vilken blev virderad, vilken de av Israels

barn viarderade; Zec 11:12, Jer 32:7, 2 Mos 21:32
*whom they of the children of Israel did value: Or, whom
they bought of the children of Israel

10 Och gav dem for krukmakarens dker,
sdsom Herren anvisade mig.

11 Och Jesus stod infor landshovdingen:
och landshévdingen fragade honom,
sigande, Ar du judarnas Konung? Och

Jesus sade till honom, Du séger det.
Joh 18:37, 1 Tim 6:13

12 Och nér han blev anklagad av
overstepristerna och de éldste, svarade
han inget. 26:63, Mar 15:3, Joh 19:7
13 D4 sade Pilatus till honom, Hor du
inte hur minga saker de vittnar emot dig?
14 Och han svarade aldrig ett enda ord
till honom; sé att landshévdingen blev
mycket forvanad.

15 Vid denna hogtid brukade nu
landshovdingen frigora en fange it
folket, vilken de ville.

16 Och de hade da en beryktad fange,

som hette Barabbas.
Mar 15:7, Luk 23:18, 25, Joh 18:40

17 Darfor sade Pilatus till dem, nér de
var forsamlade, Vem vill ni att jag ska
frige at er? Barabbas, eller Jesus som
kallas Kristus? Apg 3:14
18 Ty han visste att de av avund hade

overlamnat honom.
1 Mos 37:11, 1 Sam 18:7, Psa 106:16, Ord 27:4, Apg 13:45

19 Nér han satt ner pa domarsétet, sdnde
hans fru till honom, sdgande, Ha
ingenting att géra med den réttfardige
mannen: ty jag har i en drom genomlidit

manga saker denna dag pa grund av

honom.
24, Job 33:14, Ord 29:1, Jes 53:11, Zec 9:9, Luk 23:41

20 Men Oversteprasterna och de dldste
overtygade folket om att de skulle be om
Barabbas, och forgora Jesus. 21:9, 4pg 19:32
21 Landshovdingen svarade och sade till
dem, Vilken av de tva vill ni att jag ska
frige 4t er? De sade, Barabbas.

22 Pilatus sager till dem, Vad ska jag da
gora med Jesus som kallas Kristus? De
alla séger till honom, Lat korsfdsta
honom. Jes 53:2
23 Och landshovdingen sade, Varfor, vad
ont har han gjort? Men de skrek &n mer,

sdgande, Lat honom bli korsfist.
21:38, 1 Sam 20:31, Joh 11:48, Apg 7:57, 17:5, 21:28

24 Nar Pilatus sag att han inte kunde
utrdtta ndgot, utan snarare uppstod ett
tumult, dd tog han vatten, och tvittade
sina hander infor folket, sdgande, Jag dr
oskyldig till denne rittfardige persons

blod: ni far se till det.
Job 9:30, Jer 2:35, Joh 19:4, 2 Kor 5:21, I Pet 3:18

25 Da svarade allt folket, och sade, Hans

blod vare pé oss, och pa véra barn.
21:44, 23:30, 24:2, 5 Mos 19:10, 13, 2 Sam 1:16, 3:28,
2 Ku 24:4, 1 Th 2:15, Heb 10:28

26 Sedan frigav han Barabbas till dem:
och ndr han hade pryglat Jesus,
overlamnade han sonom att han skulle
korsféstas. Joh 19:8, Ord 29:25, 17:15, 24:23
27 Dé tog landshovdingens soldater in
Jesus till den allménna salen, och

forsamlade hela truppen till honom.
*common hall: Or, governors house

28 Och de klddde av honom, och satte pa
honom en scharlakansrod mantel.

29 Och nér de hade flatat en krona av
tornen, satte de den pé hans huvud, och
en kapp 1 hans hogra hand: och de bgjde
knd for honom, och hanade honom,

sdgande, Leve, judarnas Konung!
20:19, Heb 12:3

30 Och de spottar pd honom, och tog
kippen, och slog honom i huvudet.

31 Och efter att de hade hanat honom,
tog de av honom manteln, och satte pa
honom hans egen klddnad, och forde



1vdg honom for att korsfésta honom.

32 Och medan de gick ut, fann de en
man fran Cyrene, vid namn Simon:
honom tvingade de att han skulle bira
hans kors. 3 Mos 4:3, 12, 21, Heb 13:11
33 Och nér de hade kommit till en plats
kallad Golgotha, det vill sdga, en
dodskalleplats,

34 Gav de honom vinéger att dricka
blandat med galla: och nér han hade

smakat av det, ville han inte dricka.
Psa 69:21

35 Och de korsfaste honom, och
fordelade hans kldder, kastande lott: att
det skulle fullbordas som talades av
profeten, De delade mina kléider mellan
sig, och over min kléiidnad kastade de
lott. Psa 22:16, 18
36 Och de vaktade honom sittande dér;
37 Och satte upp anklagelsen mot honom
ovanfor hans huvud, skrivet, DENNE
AR JESUS JUDARNAS KONUNG.

38 Sedan var dér tva tjuvar korsfasta med
honom, en péd den hogra sidan, och den
andre pa den vénstra. Jes 53:12
39 Och de som gick forbi smidade
honom, skakande pd sina huvuden,

40 Och sagande, Du som forstor templet,
och bygger upp det pa tre dagar, ridda
dig sjdlv. Om du ar Guds Son, kom ner

fran korset.
Psa 22:6, 35:15, 69:7, 109:2, 25, Kla 1:12

41 Likasa sade ocksé Overstepristerna
med de skriftlarda och de ildste,
hanande,

42 Han rdddade andra; sig sjdlv kan han
inte rddda. Om han é&r Israels Konung, 14t
honom nu komma ner fran korset, och vi

skall tro honom.
Joh 18:8, 2 Kor 5:21, Jes 53:8, 11, I Pet 2:24

43 Han litade till Gud; 1at honom nu
frdlsa honom, om han vill ha honom: ty

han sade, Jag dr Guds Son.
Psa 22:8, 3:2, Dan 3:25, 7:13, Joh 5:18, 10:30, 36

44 Ocksa tjuvarna, som var korsfésta
med honom, hdnade honom pd samma
vis. Luk 23:39
45 Ifrdn den sjitte timmen kom nu ett

morker over hela landet till den nionde
timmen. Jes 50:3, Amo 8:9, Upp 8:12, 9:2
46 Och omkring den nionde timmen
ropade Jesus med hog rost, sdgande, El,
Eli, lama sabachthani? Det vill sdga,
Min Gud, min Gud, varfor har du
overgivit mig? Psa 22:1, Jes 53:10, Heb 5:7
47 Nagra av dem som stod dér sade, nir

de horde detta, Denne man kallar pa Elia.
Mal 4:5

48 Och genast sprang en av dem, och tog
en svamp, och fyllde den med vinéger,
och satte den pé en pinne, och gav
honom att dricka. Psa 69:21, Luk 23:36
49 De andra sade, Lat honom vara, lat
oss se om Elia kommer komma for att
rdadda honom.

50 Och Jesus, nér han terigen hade

ropat med hog rost, dverlamnade anden.
20:28, Psa 22:14, Jes 53:9, Joh 10:11, 15, 15:13, 19:30

51 Och, se, forlaten i templet revs i tva
delar, uppifran och dnda ner; och marken

skakade, och klipporna rimnade;
2 Mos 26:31, 40:21, 3 Mos 16:2, 12, 21:23,
Heb 6:19, 10:14, 19

52 Och gravarna 6ppnades; och manga
av de heligas avsomnade kroppar
uppvacktes, Jes 25:8, 26:19, Hos 13:14, 1 Kor 15:20
53 Och kom ut ur gravarna efter hans
uppstandelse, och gick in till den heliga
staden, och visade sig for manga.

54 Nar nu befdlhavaren, och de som var
med honom, vaktande Jesus, sdg
jordbavningen, och de ting som skedde,
sd blev de forskriackta, sdgande,
Sannerligen var denne Guds Son. 40, 43
55 Och ménga kvinnor var dér tittande
pa frén langt hall, vilka foljde Jesus ifrdn
Galileen, tjanande honom:

56 Bland vilka var Maria Magdalena,
och Jakobs och Joses mor Maria, och
Sebedeus barns mor.

57 Nar kvillen hade kommit, kom dér en
rik man fran Arimatea, vid namn Josef,
som ocksa sjélv var en Jesu larjunge:

58 Han gick till Pilatus, och bad om Jesu
kropp. Da befallde Pilatus att kroppen
skulle dverlamnas.




59 Och nér Josef hade tagit kroppen,
lindade han den 1 rent linnetyg,

60 Och lade den i hans egen nya grav,
som han hade huggit ut i1 klippan: och
han véltrade en stor sten for ingdngen till
graven, och gav sig av.

61 Och Maria Magdalena och den andra
Maria var dar, sittande mitt emot graven.
62 Nista dag, som efterfoljde
forberedelsedagen, forsamlades nu
oversteprasterna och fariseerna hos
Pilatus, Joh 19:14, 42
63 Sédgande, Herrn, vi kommer ihig att
den bedragaren sade, medan han &nnu
levde, Efter tre dagar kommer jag sta upp
igen. 16:21, 17:23, 20:19, Luk 23:2, 2 Kor 6:8
64 Befall darfor att graven sékras till den
tredje dagen, att inte hans larjungar
kommer om natten, och ska stjila bort
honom, och ska sédga till folket, Han ar
uppvéckt fran de doda: d& kommer det
sista bedrigeriet bli vérre 4n det forsta.
65 Pilatus sade till dem, Ni har en
vaktstyrka: ga er vdg, gor den sa sdker
som ni kan. Ord 21:30
66 Sa de gick och sdkrade graven,
forseglande stenen, och satte ut vakt.

Kapitel 28

1 En dingel forkunnar Kristi uppstandelse for kvinnorna.
9 Jesus visar sig for dem. 11 Overstepriisterna betalar
vakterna pengar for att sdga att han blev stulen frdn
graven. 16 Kristus visar sig for sina ldrjungar, 19 och
sdnder dem till att dopa och undervisa alla nationer.

1 Pa slutet av sabbaten, nir det borjade
att ljusna mot veckans forsta dag, kom
Maria Magdalena och den andra Maria
for att se graven.

2 Och, se, en vildig jordbavning skedde:
ty Herrens dngel steg ner frdn himlen,
och kom och rullade bort stenen fran
ingdngen, och satt pd den.

Mar 16:3, 1 Pet 1:12
*was. Or, had been

3 Hans uppsyn var som en blixt, och
hans klddnad var vit som sno:

4 Och vakterna skakade av ridsla for
honom, och blev sdsom doda.

5 Och dngeln svarade och sade till

kvinnorna, Frukta ni inte: ty jag vet att ni
soker Jesus, som blev korsfast. Jes 35:4
6 Han dr inte hér: ty han dr uppvéckt,
sasom han sade. Kom, se platsen dér
Herren 14g.

7 Och ga genast, och berétta for hans
larjungar att han dr uppstanden frin de
doda; och, se, han gar fore er till
Galileen; diar kommer ni se honom: se,
jag har berittat det for er.

8 Och de gav sig skyndsamt ivag fran
graven under fruktan och med stor
gliddje; och sprang for att berétta detta for
hans larjungar.

9 Och medan de var pé vig for att beritta
for hans larjungar, se, dd moétte Jesus
dem, sdgande, All vélsignelse #ll er. Och
de kom och holl honom om fotterna, och
tillbad honom.

10 Sedan sade Jesus till dem, Var inte
riadda: ga och beritta for mina broder
att de ska ga till Galileen, och dir
kommer de se mig.

11 Nér de nu gick, se, dd kom nédgra frdn
vaktstyrkan in till staden, och berittade
allt som hade hént for 6verstepristerna.
12 Och nér de var forsamlade med de
dldste, och hade radgjort, gav de
soldaterna mycket pengar,

13 Sagande, Sédg ni, Hans larjungar kom
om natten, och stal bort honom medan vi
SOV.

14 Och om landshovdingens far hora om
detta, dd kommer vi vertyga honom,
och skydda er. Apg 12:19
15 Sa de tog pengarna, och gjorde som
de blev tillsagda: och detta tal ar utspritt
ibland judarna till denna dag. 1 Tim 6:10
16 Sedan for de elva larjungarna ivag till
Galileen, till ett berg dit Jesus hade
anvisat dem.

17 Och nér de sag honom, tillbad de
honom: men somliga tvivlade. 16:28
18 Och Jesus kom och talade till dem,
sdgande, All makt ér given it mig i

himlen och pa jorden.
11:27, Psa 2:6, 110:1, Jes 9:6, Dan 7:14, Joh 3:35, 5:22,
13:3, 17:2, 24, Apg 2:36, 10:36, Rom 9:5, 14:9, Ef 1:20,



Fil 2:9, Kol 1:16, Heb 1:2, 2:8, 1 Pet 3:22, Upp 1.6,
11:15,17:14, 19:16

19 Ga ni dérfor, och undervisa alla
nationer, dopande dem i Faderns, och

Sonens, och den Helige Andens namn:
Psa 22:27, 98:2, Jes 42:1, 49:6, 52:10, 66:18, Luk 24:47,
Apg 1:8, 13:46, 28:28, Kol 1:23, Apg 2:41, 8:36, 9:18,
10:47, 2 Kor 13:14, Ef 2:18, 1 Joh 5:7

20 Undervisande dem att beakta allt
vad som jag har befallt er: och, se, jag
ar alltid med er, ja dnda till viarldens

slut. Amen.

Apg 2:42, 20:20, 27, 1 Kor 14:37, Ef4:11, 1 Joh 3.:23,
Mat 18:20, Jes 43:1, Joh 14:16, 26, Rom 8.9, Apg 18:9,
Upp 22:21



